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@ STOLL K TOMUTO NAVODU NA PREVADZKU

1.1

K tomuto navodu na prevadzku

Prehlad dokumentacie

Pre Celny naklada¢, sadu pre montaz a prisluSenstvo su k dispozicii rozne navody a technické
podklady. Vaésina dokumentov je k dispozicii vo viacerych jazykoch.

Ak nejaky navod chyba alebo je potrebny v inom jazyku:
» Navod si objednajte u predajcu.

» Navod si méZete bezplatne stiahnut na internete na adrese www.stoll-germany.com.

Navod na montaz sady pre montaz ¢elného nakladaca

.| Montaz sady pre montéaz, ako aj hydraulického a elektrického vybavenia sa smie realizovat
| vyhradne prostrednictvom autorizovanej odbornej dielne.

Navod na montaz popisuje montaz sady pre montaz €elného nakladaca, hydraulickej a elektrickej
vybavy aZ po prvé uvedenie €elného naklada¢a do prevadzky. Orientuje sa na odbornych dielenskych
pracovnikov.

Navod na montaz je Specialne vytvoreny pre prisluSny model traktora. Tento neobsahuje informacie,
ktoré su sucastou navodu na prevadzku.

Navod na montaz obsahuje informacie o nahradnych dieloch pre montazne diely a vybavu, ktoré su
Specialne upravené pre traktor.

Navod na prevadzku ¢elného nakladaéa

Navod na prevadzku popisuje bezpe€nu pracu s Eelnym nakladaom od prvého uvedenia do prevadzky
az po jeho likvidaciu. Orientuje sa na prevadzkovatela a pouzivatela ¢elného nakladaca.

Navod na prevadzku je Specialne vytvoreny pre konstrukénu radu ¢elnych nakladaov, méze preto len
za urcitych podmienok zohladnit Specificki vybavu podla typu traktora.

Zoznamy nahradnych dielov

Zoznamy nahradnych dielov ¢elného nakladaca obsahuiju informacie o objednavani nahradnych dielov
konstrukénej rady &elnych nakladacov a ich nadStandardnej vybavy. Specifické Upravy traktora nie su
zohladnené.

Okrem toho su k dispozicii zoznamy nahradnych dielov pre nastroje ¢elného nakladaca.

Navod na prevadzku nastrojov ¢elného nakladaca

Navod na prevadzku popisuje nastroje, ktoré su k dispozicii pre uvedeny konstrukény rad &elnych
nakladacov.

Dalsie dokumenty

Okrem predtym uvedenych navodov su k dispozicii navody na montédz a prevadzku, ako aj iné
technické informacie, ktoré obsahuju Specialnu pridavnu vybavu a doplnky, ktoré nie su suc€astou
zvy$nej dokumentécie.

. ) Ak sa Celny nakladac alebo traktor s namontovanym éeIQym nakladacom odovzda dalej inej
| osobe, odovzdajte dalej aj vSetky prislusné dokumenty. DalSi majitel potrebuje tieto informacie.
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K TOMUTO NAVODU NA PREVADZKU @ STIHLL

1.2 Pouzitie a uc¢el navodu na prevadzku

PredloZeny navod na prevadzku obsahuje dbleZité informéacie na bezpeénu obsluhu a na bezchybnu,
riadnu a hospodarnu prevadzku &elnych naklada¢ov Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH. Navod
sa zameriava na prevadzkovatela a pouzZivatela &elného nakladata a ma podporujuco zabranit
nebezpelenstvam a Skodam, zabranit prestojom a zaistit, resp. zvysit' Zivotnost' ¢elného nakladaca.

Pred uvedenim &elného nakladaCa do prevadzky je potrebné precitat si navod na prevadzku a
porozumiet mu.

Pre lepSiu Citatelnost sa Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH oznacduje dalej ako ,STOLL".

Navod na prevadzku je Specialne vytvoreny pre konstruk&nu radu &elnych nakladadov, méze preto len
za urCitych podmienok zohladnit' Specificku vybavu podra typu traktora.

Udaje o smere sa vztahuju na smer jazdy dopredu, pokial nie je uvedené inak.
1.3 Typovy stitok

Celny nakladag je oznaéepy typovym Stitkom, ktory sa nachadza na vnutornej strane favého nosnika
vzadu alebo na pravom stlpiku ¢elného nakladaca.

Designed by STOLL :..-o::.s Lengede Germany

Type XX@(XXXXXXXXXXXXXX

Item-No. XXXXXXX
Weight >®< kg  Year >@< Hydr. Pres. >@< bar

Serial-No. XX@(X

Made in ROK |

BOBW

Obr. 1 Typovy Stitok na ¢elnom nakladaci

Legenda

1 Typ €elného nakladaca (napr. CompactLine FC 350)
Hmotnost

Vyrobné Eislo

Rok vyroby

a b WODN

Pripustny hydraulicky tlak

Typovy §titok pre ochranu Operator Protective Guard (OPG) sa nachadza vpravo na vnutornej
strane dolného ramena.
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@ STOLL K TOMUTO NAVODU NA PREVADZKU

1.4

1.5

1.6

1.7

Platnost’ navodu na prevadzku

Navod na prevadzku plati vyhradne pre ¢elny naklada& STOLL CompactLine, dalej oznaCovany len ako

scelny nakladag“ alebo ako 3pecidlne vyhotovenie ,L* ,H* alebo ,P“. Typ €elného nakladaga si
vyhladajte na typovom Stitku.

Navod na prevadzku zhifia vSetky konstrukéné diely a funkcie modelov.

Uschovanie podkladov

Navod je sulastou stroja. Celd dokumentacia, pozostavajuca z tohto navodu, ako aj zo vSetkych
dodanych doplnkovych navodov, sa musi uschovat na dosah ruky, v bezpeci a suchu pri vozidle alebo
vo vozidle. Pri zapoZi¢ani alebo predaji ¢elného nakladata sa musi odovzdat dalej aj cela
dokumentacia.

Dalsie platné podklady

V spojeni s tymto navodom na prevadzku su platné nasledujuce dalSie podklady:

® Navod na prevadzku traktora

® Navod na prevadzku prislusnych nastrojov

® Navod na montaz prisludnej sady pre montaz a dodato¢ného vybavenia ¢elného nakladaéa

Pri zaobchadzani s elnym nakladac¢om a pri vSetkych servisnych pracach dodrziavajte dodatocne:
uznavané, odborno-technické pravidla pre bezpeénu a odbornu pracu,

zakonné predpisy o predchadzani nehodam,

zakonné predpisy o ochrane zdravia a Zivotného prostredia,

narodné predpisy platné v krajine prevadzkovatela / pouzivatela ¢elného nakladacda,

zadania relevantné pre stav techniky,

dopravné predpisy.

Vyrazové prostriedky
Navod na prevadzku obsahuje rézne nasledujuce symboly a oznagenia v texte:

Vystrazny symbol, ktory sa pouZiva vo vystraznych upozorneniach a je odstupriovany podla
nebezpeclenstva (pozri 2 Bezpecnost)

Dodato¢né informacie a tipy

® Bod zoznamu

= Predpoklad pre sekvenciu €innosti
% Pozadovany nastroj

(1) Cislovany krok ginnosti
v Vysledok ¢innosti alebo sekvencie ¢innosti

» Necislovany krok €innosti

B58FC1 0000000094 SK 009



K TOMUTO NAVODU NA PREVADZKU @ STIHLL

Okrem toho sa pouzivaju Stylizované kreslené naértky. Na lepSie pochopenie su niektoré obrazky
prikladné, zjednodusené alebo sluZia na lepSie zndzornenie a vysvetlenie s demontovanymi dielmi.

» Prihliadajte na nasledovné:

® Demontaz nie je vzdy nutne potrebna pre prislusny popis.

® Na obrazkoch sa nezobrazuju rozli¢né varianty vybavy, pokial to nie je popisané inak.
® K obrazkom patri vzdy prisluSny popisujuci text.

® Platia nasledujuce pravidla a prvky zobrazenia:

Zobrazenie Vyznam

Zlto vyobrazené prvky zvyraziiuji konstrukéné
diely pre prisludnu situaciu obsluhy.

1 2 Cisla pozicii oznaguju konstrukéné skupiny alebo
konstrukené diely. K &islam pozicii je ku kazdému
/ / obrazku k dispozicii vysvetlujuca legenda.

Lupy sluzia na cielené zobrazenie jednotlivych
dielov a detailov.

’ Sipk Auja hybu aleb
1 ipky upozorfiuju na smer pohybu alebo na

vykonavanu ¢innost.

1.8 Nomenklatura riadku paty dokumentu

Riadok paty dokumentu sa sklada z nasledujucich parametrov:

123@67 A‘Iéj(YZ 0000%31234 &5 1@

Obr. 2 Nomenklatura riadku péty

Legenda

1 Cislo dokumentu (objednavacie &islo)
2 Typ navodu

3 Interné systémové gislo

4 Identifikator jazyka

5 Verzia

B58FC1 0000000094 SK 009 8



@ STHI I BEZPECNOST

2

21

2.2

2.3

24

Bezpeénost’

Vysvetlenie bezpeénostnych a vystraznych upozorneni

Zakladné bezpecénostné upozornenia zahffiaju pokyny, ktoré platia zasadne pre bezpeénu prevadzku
alebo pre zachovanie bezpeéného stavu ¢elného nakladaca a nastrojov Celného nakladaca.

Vystrazné upozornenia tykajuce sa €innosti varuju pred zvySkovymi nebezpedenstvami a nachadzaju
sa pred nebezpeénymi sekvenciami €innosti.

Zobrazenie a Struktura vystraznych upozorneni

Vystrazné upozornenia su Struktirované s ohladom na ¢innost a podla nasledujiceho principu:

/\ NEBEZPECENSTVO

Druh a zdroj nebezpecenstva!
Vysvetlenie k druhu a zdroju nebezpecenstva.
» Opatrenia na odvratenie nebezpecenstva.

Odstupriovanie nebezpeéenstiev pri vystraznych upozorneniach

Vystrazné upozornenia su odstupfiované podla miery nebezpelenstva a zobrazuju sa spolu s
prisluSnymi signalizujucimi slovami a vystraznymi symbolmi takto:

/\ NEBEZPECENSTVO

Bezprostredné nebezpecenstvo ohrozenia zivota alebo tazké poranenia.

MozZné nebezpectenstvo ohrozenia Zivota alebo tazké poranenia.

/A UPOZORNENIE
Mozné lahké poranenia.

UPOZORNENIE

Skody na pristroji alebo na okoli.

Zhoda ES

Celné naklada¢e STOLL zodpovedaji smernici o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

B58FC1 0000000094 SK 009



BEZPECNOST @ STHLL

2.5

Pouzivanie na uréeny ucel

Celny nakladag je nesenym néastrojom pre polnohospodéarske a lesnicke traktory a je koncipovany a
uréeny vyhradne na:

® montaz na traktory so sadami na montaz pre Celné nakladaCe schvalenymi firmou STOLL
(pozri 3.7 Upevnenie na traktore) a pre prislusné hydraulické a elektrické vybavenie schvalené
spolo¢nostou STOLL,

. ) Firma STOLL neruéi za Skody, ktoré vzniknu pouzitim inych, neschvélenych vybaveni a
| | kombinacii!

Pred prvym uvedenim €elného naklada¢a do prevadzky zabezpecte, aby sa Celny nakladad
mohol pouzivat na vasom traktore.

V pripade otazok sa obratte na zakaznicky servis STOLL na nasledujucej e-mailovej adrese:
service@stoll-germany.com.

® pouzitie s pracovnymi nastrojmi naplanovanymi firmou STOLL, ktoré su vhodné pre prislusné
nakladacie prace (pozri 6.5 Uchytenie a odloZenie nastrojov a navod na prevadzku nastroja),

® pouzitie a prevadzku v ramci definovanych hranic (pozri 11 Technické udaje),

® riadenie zo sedadla vodica.

Celny nakladaé sa smie prevadzkovat iba v technicky bezchybnom stave. Ked poruchy obmedzuiju
bezpecnost, potom sa tieto musia bezodkladne odstranit prostrednictvom autorizovanej odbornej
dielne.

Celny naklada¢ nesmie byt pouzity v pracovnych procesoch a s nastrojmi, ktoré v zdvihnutej polohe
Celného naklada¢a vyZaduju pritomnost oséb v blizkosti bremena! Tieto prace su pripustné len v
pripade, ked je elny nakladaC vybaveny poistkou proti spusteniu smerom dole (pozri 4.6 Poistka proti
spusteniu smerom dole).

Celny naklada¢ a jeho nastroje sa nesmu prevadzkovat st¢asne s inymi hydraulickymi zariadeniami
na traktore.

K pouzitiu v sulade s uréenim patria aj precitanie si a dodrziavanie navodu na prevadzku, prislusnych
doplnkovych navodov, dalSich platnych dokumentov, ako aj bezpeénostnych informacii. Na zarucenie
prevadzkovej bezpecnosti sa musia dodrziavat predpisané udrzbové prace a tiez intervaly a
podmienky k oSetrovaniu a udrzbe. Iné pouzitie alebo pouzitie nad tento ramec sa povazuje za pouzitie
v rozpore s uréenim.

Celny naklada& a Operator Protective Guard (OPG):

Podla vybavy traktora sa ¢elny naklada¢ smie prevadzkovat iba v kombinacii s Operator Protective
Guard (OPG) (pozri 4.7 Operator Protective Guard (OPG, iba traktory s ROPS)).

Traktor je vybaveny s: OPG
Kabina nie je potrebné
Zariadenie ochrany pred prevratenim so 4 stipmi ROPS potrebné

(Povolenie prostrednictvom firmy STOLL po individualnej
kontrole bez ochrany OPG mozné)

Zariadenie ochrany pred prevratenim s 2 stipmi ROPS vzadu potrebné

Zariadenie ochrany pred prevratenim s 2stipmi ROPS vpredu potrebné

Predvidatel'né chybné pouzitie
Zabrarnite tomuto:

® PrekroCenie pripustného zataZenia naprav a pripustnej celkovej hmotnosti traktora

® Pouzitie mimo podmienok a predpokladov, ktoré su uvedené v technickych podkladoch a
dokumentaciach

Preprava os6b

Preprava nakladu, ktory nie je ur€eny na pouzitie s ¢elnymi nakladacmi
Preprava nakladu vo verejnej premavke

Preprava nezaisteného bremena (napr. paliet s kameriom)
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2.6

2.7

11

Hranice pouzitia

» Dodrzte nasledujuce podmienky pouZitia a poZiadavky na mieste pouZitia:
® pripadné teplotné rozsahy pre riadnu prevadzku traktora (pozri navod na prevadzku traktora)
® dostatoéna nosnost pneumatik a prednej napravy traktora

Zasadné bezpeénostné upozornenia

Zasadné bezpelCnostné upozornenia tematicky zhffiaju vSetky opatrenia tykajuce sa bezpecnosti a
platia nestale. DodatoCne su pritomné upozornenia ako vystrazné upozornenia na prisluSnych
miestach v tomto navode na prevadzku.

Zakladné ohrozenia
Hrozi nebezpectenstvo ohrozenia Zivota, ked sa pomocou ¢elného nakladaca zdvihaju

alebo prepravuju osoby. Celny nakladaé& nie je vybaveny potrebnymi bezpe&nostnymi
:_C%) zariadeniami na pouzitie pracovnych ko$ov.

»  Pomocou &elného nakladaca sa zakazuje dvihat alebo prepravovat osoby.

Mechanické ohrozenia

Hrozi nebezpecenstvo stlatenia a narazenia hornych a dolnych konéatin v dosledku
vyCnievajlcich, resp. precnievajucich dielov ramu a pohyblivych komponentov stroja.

»  Persondl zaucte do riadneho pouzivania stroja a inStruujte ho o mieste a druhu
nebezpecenstiev.

»  Osoby vykazte z nebezpeénych priestorov a priestorov pohybu stroja.

»  Pri adrzbovych pracach pripadne noste vhodné ochranné vybavenie.

Hrozi nebezpeclenstvo stladenia a poranenia ohrozujuce Zivot v désledku
nepredvidanych pohybov traktora, €elného nakladaca a tiez nastrojov.

»  Osoby vykazte z nebezpecného priestoru a z dosahu stroja.

4

Nedovolte pomocné &innosti druhej osoby (napr. drzanie ohradovych kolikov, ked
sa maju tieto zatlacit pomocou ¢elného nakladac¢a do zeme) a osobu vykazte
z pracovnej oblasti stroja.

Pomocné nakladacie €¢innosti dalSej osoby nechajte vykonavat iba pri spustenom
¢elnom nakladaci, pokial nie je k dispozicii poistka proti spusteniu smerom dole.

Pri nakladacich pracach, ako aj pri montazi a demontaZzi ¢elného nakladaca dbajte
na dostato¢ne rovny podklad a stabilitu traktora.

>  Celny naklada¢ obsluhuijte len zo sedadla vodi¢a traktora.
Ovladacie prvky zvonku na traktore nesmu pdsobit na ¢elny nakladac! Hlavne
ovladacie prvky ¢elného zdvihacieho zariadenia nesmu pésobit na elny nakladad!

>  Celny naklada¢ smie obsluhovat len jedna osoba.
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Hrozi nebezpelenstvo poranenia ohrozujuce Zivot v désledku prekro¢enia maximalne
pripustného zataZzenia alebo pri neodbornom pouziti elného naklada¢a a z toho
vyplyvajuceho zlomenia €elného nakladaca alebo jeho konstrukénych dielov.

»  Prihliadajte na hranice zatazenia uvedené v technickych udajoch.

»  Pri preprave ndkladu alebo vyrovnavani pddy nikdy nejazdite rychlejSie ako
10 km/h.

»  Pri odpratavacich pracach nikdy nejazdite rychlejSie ako 6 km/h.
»  Pracujte len s namontovanym a zaistenym néastrojom.

»  DodrzZiavajte nosnost pneumatik a prednej napravy traktora.

Hydraulické ohrozenia

Hrozi nebezpedenstvo poranenia v dosledku hydraulického oleja unikajuceho pod
vysokym tlakom.

i‘%t

»  Prihliadajte na bezpe&nostné nalepky na stroji.
»  Hydraulické spojky a vedenia prekontrolujte pred uvofnenim na netesnosti.

» U traktorov bez uzavretej kabiny vodi¢a namontujte hadice na ochranu proti
striekaniu.

Hrozi nebezpedlenstvo stladenia, ked sa diely stroja nekontrolovane pohybuju v
dosledku vzduchovej bubliny v hydraulickom systéme.

»

»  Pred vSetkymi pracami na hydraulickom zariadeni zbavte zariadenie tlaku.

»  Pred pripojenim vycistite hydraulické spojky a vedenia.

o

Ba

q

»  Hydraulicky olej vymienajte pravidelne podla planu udrzby.

-

Elektrické ohrozenia
Hrozi nebezpelenstvo ohrozenia Zivota zasahom elektrickym pradom pri kontakte s
dielmi stroja pod napatim, napr. v dosledku skratu v elektrickej sieti traktora.

» InStalacné a udrzboveé prace na elektrickom zariadeni nechajte vykonavat iba
elektrotechnikom.

»  Dodrziavajte navod na prevadzku traktora.

e [9

Hrozi nebezpelenstvo ohrozenia Zivota pri kolizii nadvihnutého €elného nakladacga s
vedeniami vysokého napatia.

Celny nakladag nezdvihaijte pri jazde po komunikaciach do vysky nad 4 m.

>
»  Udrziavajte dostatoénu vzdialenost od elektrickych vedeni.
>

V pripade neznameho menovitého napatia dodrzte minimalnu vzdialenost od
elektrickych vedeni 4 metre.
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Ohrozenia v dosledku emisii

Pocas trvalej normalnej prevadzky stroja méze dojst k posSkodeniam sluchu v désledku
hladiny hluku traktora a hydraulického zariadenia.

»  VZdy pouZivajte osobnu ochranu sluchu.

»  Dodrziavajte predovsetkym predpisy o prevadzke na komunikaciach a o prevadzke
strojov vonku.

Ohrozenia pri baleni a preprave

Hrozi nebezpecfenstvo poranenia stlaCenim, narazom alebo zovretim, ked sa Celny
nakladac¢ prevrati alebo preklopi, resp. spadne zo zdvihacieho prostriedku.

»  PrivSetkych pripravnych pracach vzdy dbajte na stabilitu.

Pomahajuce osoby vykazte z bezprostredného nebezpeéného priestoru pod
¢elnym nakladacom.

Hrozi nebezpectenstvo nehody pri preprave ¢elného nakladacéa, ked sa tento riadne
nenalozil a nezaistil.

>  Celny nakladag riadne zaistite a prepravuijte.

Ohrozenia pri montazi na ucéely uvedenia do prevadzky

@ @ Hrozinebezpecenstvo poranenia prizdvihani a manipulacii s tazkymi dielmi stroja, ako
m aj s komponentmi ¢elného nakladaca, s ktorymi sa zle manipuluje.

“ l'l >  Tazké diely stroja a diely, s ktorymi sa tazko manipuluje, zdvihajte iba za pomoci
druhej osoby.

; kl »  Zabrante poraneniam chrbta spravnym zdvihanim.

Ohrozenia pri montazi a demontazi €elného nakladaca

Hrozi nebezpelenstvo poranenia, ked sa €elny naklada¢ pri montazi alebo demontazi
prevrati alebo ked sa odstaveny &elny naklada& prevrati kvoli nedostatoCnej stabilite.

»  Dbaijte na stabilitu Celného nakladaca a traktora.

»  Dodrziavajte upozornenia a poradie riadnej montaze a demontaze ¢elného
naklada¢a uvedené v tomto navode na prevadzku.

»  Prekontrolujte riadne zaistenie ¢elného nakladaca.
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Hrozi nebezpelenstvo stladenia konc€atin pri obsluhe odstavovacich podpier na
odstavenie ¢elného nakladac¢a, predovdetkym pri nerovnej zemi.
»  DodrzZiavajte upozornenia a poradie riadnej obsluhy odstavovacich podpier
uvedené v tomto navode na prevadzku.
Ohrozenia pri uchytavani a odkladani nastrojov
Hrozi nebezpecfenstvo tazkého poranenia alebo ohrozenia zivota v désledku padu

nastrojov alebo nekontrolovaného spustenia elného nakladaca, ked' sa pouziju
nevhodné nastroje alebo ked sa pouzivané nastroje pretazia.

b

»  Vhodnost nastrojov prekontrolujte pred pouzitim.

»  Spravne zaistenie nastroja prekontrolujte opakovanym dosadnutim nastroja na
zem.

»  Vykonajte vizualnu kontrolu zaistenia.

»  Riadnu funkciu nastroja prekontrolujte pred zagiatkom prace jedenkrat bez

bremena.
Ohrozenia pri vykopovych pracach

Hrozi nebezpec€enstvo ohrozenia zZivota a nebezpecenstvo vybuchu pri vykopovych
Sf pracach v désledku kolizie s vedeniami nachadzajucimi sa v zemi.

»  Pred vykopovymi pracami zabezpecte, aby v zemi neprebiehali Ziadne elektrické
vedenia.

»  Pred vykopovymi pracami zabezpecte, aby v zemi neprebiehali Ziadne plynové
vedenia.

Ohrozenia pri nakladacich pracach

Hrozi nebezpecfenstvo tazkého poranenia a ohrozenia Zivota pri nakladani a preprave
bremena, ked sa ¢elny nakladaC vedie na jednu stranu, ked sa bremeno nadvihne prili$
daleko nad sedadlo vodi¢a alebo ked sa pouZiju nevhodné nastroje.

» Vramci predpisu o prevadzkovej bezpelnosti (BetrSichV), resp. zakona
0 bezpeclnosti pri praci (ASiG) sa postarajte o dodato€né vybavenie kabiny a/alebo
ROPS (zariadenim ochrany pred prevratenim) v kombinacii s Operator Protective
Guard (OPG), ak tato nie je k dispozicii.

» Bez kabiny alebo bez aktivovanych bezpe&nostnych zariadeni (OPG) sa nesmu
vykonavat nakladacie/prepravné prace.

@5 ! »  Pouzivajte iba vhodné nastroje, pri ktorych sa zabrani napr. spatnému posunutiu a
padu na sedadlo vodica.
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Ohrozenia pri prevadzke ¢elného nakladaca

Hrozi nebezpecfenstvo vazneho poranenia, resp. ohrozenia zivota prevratenim traktora
pri praci na svahu, pri jazde v zakrutach, pri prili§ nizkom zatazeni zadnej napravy a pri
Sikmom nabehnuti na nakladany tovar.

Nebezpec€enstvo sa zvySuje u vysoko zdvihnutych ¢elnych nakladacov z dévodu

» zvySenej polohy taziska.

»  Pri praci na svahu jazdite opatrne. Nikdy nejazdite so zdvihnutym bremenom
prieCne k svahu.

»  Dbaijte na dostatocne rovny podklad.

»  Prijazde v zakrutach zniZte rychlost a spustite bremeno.

»  Pri vysoko nadvihnutom a plne nalozenom ¢elnom nakladaci nikdy necuvaijte.

»  VS8imajte si a dodrZzte maximalne zataZenie traktora.

»  VZdy pouzivajte dostatoéne dimenzované protizavazie v zadnej asti traktora.

»  Pri nestabilite alebo preklapani spustite ¢elny naklada& smerom nadol a ostarite v
kabine vodica.

»  Knakladanému tovaru prichadzajte rovno a neriadte pri zachddzani nakladaného
tovaru.

»  Pouzivajte bezpe€nostné pasy.

»  Spojte brzdové pedale.

»  Odpojte odpruzenie prednej napravy.

U traktorov s nastavitefnou Sirkou stopy: nastavte maximalne moznu Sirku stopy.

Pri jazde po komunik&ciach hrozi vaZzne poranenie a nebezpeenstvo ohrozenia Zivota
pre obsluhujucu osobu, ako aj pre dalSich u€astnikov premavky, ked sa traktor a ¢elny
naklada¢ nedostato€ne pripravia na cestnu premavku a neprevadzkuju sa riadne.

» Jazdy po komunikaciach vykonavajte iba bez nakladu.
»  Pred jazdou po komunikaciach vypnite a zablokujte hydraulické zariadenie.

»  Zdvihnite ¢elny nakladac.
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Ohrozenia padajucim bremenom

Hrozi nebezpelenstvo ohrozenia zivota nadvihnutymi bremenami, ktoré mézu spadnat
na sedadlo vodi¢a. Zdvihanie predmetov (napr. paliet alebo balikov) nad kabinu vodi¢a
a praca na svahu zvysuju riziko. Ani bezné ochranné systémy (zariadenie na ochranu

L proti prevrateniu ROPS, ochranna kons$trukcia proti padajucim predmetom FOPS)
neponukaju uplne dostato¢nu ochranu.

»  Pri praci na svahu znizte naplnenie nastroja a spustite bremeno.

»  Kontrolujte sklon nastroja. Nastroj nepresuvaijte prili§ daleko.

»  Pouzivajte také nastroje, ktoré su vytvorené tak, aby zabrafovali spadnutiu
bremena na sedadlo vodica.

»  Prinakladani kusového tovaru pouzivajte iba na to uréené nastroje (napr. chapadla
na baliky alebo paletizaénu vidlicu pre palety).

»  Palety alebo baliky zdvihajte len jednotlivo. Nikdy nestohujte viacero bremien na
A 7 seba, pretoZe horné bremena by mohli spadnut na sedadlo vodica.

7~ > U Celnych nakladaCov bez paralelného vedenia kompenzujte narast uhla pri
VA '_© zdvihani ,potriasanim® nastroja.

>  Celny nakladag¢ bez paralelného vedenia neobsluhujte po&as cuvania.

»  Pritraktoroch bez kabiny, ale so zariadenim ochrany pred prevratenim ROPS, sa
musia tieto dodato¢ne vybavit Operator Protective Guard (OPG).

»  Pocas zdvihania sledujte naklad. Naklady nezdvihajte pri cavani.
Ohrozenia pri udrziavani

Neodborne vykonané udrziavacie prace (oSetrovanie a Cistenie, udrzba, oprava)
@ obmedzuju bezpecnost ¢elného nakladaca.

Celny nakladag pravidelne kontrolujte na pritomnost nedostatkov.

Montazne diely (konzoly) pravidelne kontrolujte na pritomnost’ poskodeni (trhlin).

»  Operator Protective Guard (OPG) pravidelne kontrolujte na pritomnost poskodeni
(ohyby, trhliny a praskliny vo zvarovych Svoch).

»  Osetrovacie a Cistiace prace vykonavaijte riadne.

»  Opravarenské opatrenia nechajte vykonat iba autorizovanému odbornému
personalu.
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2.8 Nebezpecné priestory

BEZPECNOST

Na cCelnom naklada&i a okolo neho su pritomné nasledujuce priestory so zvySenym ohrozenim
bezpelnosti obsluhujucej osoby alebo bezpecnosti inych osbdb:

B081

Obr. 3  Pbdorys (zhora)

Legenda

1 Pracovny priestor (ZIta farba)

2 Vonkajsi nebezpecny priestor (Srafovany oranzovou farbou)

3 Vnutorny nebezpecny priestor (Eervena farba)

Nebezpecny priestor | Popis

Ohrozenia

Pracovny priestor

Cely mozny priestor pohybu traktora vratane L
¢elného nakladaca pocas nakladania.

ZdrZiavanie sa v pracovnom priestore
predstavuije riziko.

VonkajSi nebezpecny
priestor

Cely dosah traktora a ¢elného nakladaca, akoaj | ®
priestor, do ktorého sa méze traktor alebo ¢elny
nakladac¢ v pripade nehody prevratit:

2.9

17

do strany (vlavo a vpravo): vySka traktora s
maximalne nadvihnutym ¢elnym nakladacom
(vratane nastroja)

spredu a zozadu: polovi¢na vySka traktora s
maximalne nadvihnutym ¢elnym nakladacom
(vratane nastroja)

Pri prevrateni traktora alebo pri spadnuti
nakladu sa mézu tazko poranit osoby.

Vnutorny nebezpecny
priestor

Priestor pri traktore a ¢elnom nakladaci a okolo L
nich, predovsetkym medzi kolesami traktora,
bezprostredne pred a za traktorom, ako aj pri °
¢elnom nakladadi a pod nim.

°

Osoby mézu uviaznut medzi kolesami
traktora.

Osoby méze vodi¢ traktora prehliadnut a
prejst’ich.

Pohyblivé diely stroja sa mézu
nekontrolovane pohnut a pritom stlaéit a
poranit fudi.

» VSimajte si nebezpectné priestory a nepovolané osoby vykazte z tychto oblasti.

Ochranné zariade9nia
Podla vybavy disponuje ¢&elny naklada¢ nasledujucimi

zariadeniami:

ochrannymi,

resp. bezpe&nostnymi

Ochranné/bezpecnostné zariadenie

Funkcia

Bezpecnostna nalepka

Bezpecnostné nalepky varuju pred ohrozeniami na nebezpeénych miestach
(pozri 2.10 Bezpecnostna nélepka).

Poistka proti spusteniu smerom dole

smerom dole).

Poistka proti spusteniu smerom dole chrani pred nechcenym spustenim &elného
nakladac¢a smerom dole pri praci, pre ktoru je potrebna dalSia osoba v pracovnom,
resp. nebezpecnom priestore ¢elného nakladaca (pozri 4.6 Poistka proti spusteniu

Operator Protective Guard (OPG)

traktory s ROPS)).

Operator Protective Guard (OPG) chrani operatora pred va¢simi padajucimi
predmetmi (napr. kruhové baly) (pozri 4.7 Operator Protective Guard (OPG, iba
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210 Bezpecnostna nalepka

Bezpelnostné nalepky varuju pred ohrozeniami na nebezpeénych miestach a su doleZitou su€astou
bezpelnostnej vybavy ¢elného nakladacda.

» Vydistite zneCistené bezpe&nostné nalepky.

» Vymente poSkodené alebo neditatelné bezpecnostné nalepky (pozri 10.1 Nahradné diely).

» Pripadne si zaobstarajte nové nahradné diely s prislusnymi bezpe&nostnymi nalepkami.

Pozicia bezpeénostnych nalepiek na éelnom nakladaci

BOA1

Obr. 4  Celny nakladac P (prikladny obrazok)

Legenda

Bezpednostné upozornenia na lavom stipiku

Bezpec€nostné upozornenia v kabine vodi€a traktora
Bezpecnostné upozornenia na lavom a pravom oto¢nom ramene
Upozornenia k odstaveniu pre elny naklada& na pravom stipiku
Upozornenia k obsluhe Comfort-Drive na uchyteni tlakovej nadoby

Bezpecnostné upozornenia k tlakovej nadobe na nadobe na priecnej rire (voliteflna moznost)

N O oA W N -

Upozornenie pre prepravu zeriavom nad, pod alebo vedla otvoru pre hak (pri ¢elnych nakladacoch P na
oto&nom trojuholniku, pri Eelnych nakladacov L a H na rame)
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Popis bezpeénostnych nalepiek

Cislovanie zodpoveda poziciam na &elnom nakladadi (pozri Pozicia bezpe&nostnych nélepiek

| | na gelnom nakladaci).
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BO5ST

Obr. 5  Bezpecnostna nalepka
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Pozicia Popis

1a Vsetky upevnovacie skrutky na montaznej sade dotiahnite po prvych 5 prevadzkovych hodinach.

1b Nezdrziavajte sa pod nadvihnutym €elnym nakladacom.

1c Viacero bremien nestohujte na seba.

1d Pouzivajte iba vhodné nastroje, aby sa zabranilo spadnutiu bremena.

1e Zvys$ené nebezpecenstvo prevratenia pri zdvihnutom ¢elnom nakladadi.

1f Pomocou Eelného nakladaca nezdvihajte ani neprepravujte osoby.

19 Udrziavajte dostato¢nu vzdialenost od elektrickych vedeni.

2a Dodrziavajte navod na prevadzku.

2b Pouzivajte iba vhodné nastroje, aby sa zabranilo spadnutiu bremena.

2c Viacero bremien nestohujte na seba. Dodrzte sklon nastroja.

2d Pomocou ¢elného nakladaca nezdvihajte ani neprepravujte osoby.

2e Nezdrziavajte sa v pracovnom priestore ¢elného nakladaca.

2f Udrziavajte dostato¢nu vzdialenost od elektrickych vedeni.

29 Udrziavajte vzdialenost minimalne 4 m od vedeni vysokého napatia.

2h Nezdrziavajte sa pod nadvihnutym ¢elnym nakladacom.

2i ZvySené nebezpecenstvo prevratenia pri zdvihnutom €elnom nakladadi.

2j Opatrne pri hydraulickom oleji pod vysokym tlakom.

3a Dodrziavajte navod na prevadzku.

3b Nezdrziavajte sa v pracovnom priestore ¢elného nakladaa. Mozné nebezpecenstvo v désledku padajuceho
bremena.

4 Celny naklada& odstavuijte iba s namontovanym nastrojom s minimalnou hmotnostou 70 kg.

5a Celny nakladag sa spusta nadol pri zapnuti Comfort-Drive.

5b Poloha paky na zapnutie Comfort-Drive.

5¢c Poloha paky na vypnutie Comfort-Drive.

6 Tlakova nadoba je pod tlakom plynu a oleja. Demontaz a opravu vykonajte iba podla pokynov uvedenych v navode
na montaz.

7 Upinacie body pre prepravu ¢elného nakladaca zeriavom.
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Pozicia bezpeénostnych nalepiek na Operator Protective Guard (OPG)

BOLV

Obr. 6  Ochrana OPG pre traktory so vzadu umiestnenym zariadenim ochrany pred prevratenim s 2 stipmi
(prikladny obrazok)

Legenda

20 Bezpec&nostné upozornenia na pravom a lavom ramene

21  Bezpecnostné upozornenia na lavom ramene

22 Bezpec&nostné upozornenie k oblasti uchopenia na lavom ramene

23  Pokyny k obsluhe pre dihé traverzy na lavom ramene

24  Bezpecnostné upozornenia na pravej a lavej traverze
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BONX
Obr. 7  Ochrana OPG pre traktory s vpredu umiestnenym zariadenim ochrany pred prevrétenim s 2 stlpmi
(prikladny obrazok)
Legenda
20 Bezpecnostné upozornenia na pravom a favom ramene
21  Bezpecnostné upozornenia na lavom ramene
22 Bezpecnostné upozornenie k oblasti uchopenia na lavom ramene
24  Bezpecnostné upozornenia na pravom a favom hornom ramene

Popis bezpeénostnych nalepiek

_/213

1 20a

( 1 2 ,'
VANt P

24a £ 7| 24b

p—
>
Sl

_—21b

¥ | 20p

, |
LA e

1446690a

BOM4

Obr. 8  Bezpecnostna nalepka

Pozicia Popis

20a/24a Nebezpecenstvo pomliazdenia.

20b/24b | Nikdy nesiahajte do oblasti s nebezpefenstvom pomliazdenia, pokial sa tam mézu pohybovat diely.

21a

Dodrziavajte navod na prevadzku.

21b

Viacero bremien nestohujte na seba. Dodrzte sklon nastroja. Nebezpecenstvo v désledku padajucich predmetov
pri nepritomnej alebo sklopenej ochrane Operator Protective Guard (OPG).

21c

Operator Protective Guard (OPG) vyklopte pre prevadzku predného nakladaca.

22

Dodrziavajte oblast uchopenia. Ramien na vyklapanie a sklapanie sa chytajte iba v oblasti nalepky alebo nad fiou.
Na mieste pod nalepkou hrozi nebezpecenstvo pomliazdenia. Rameno chytajte oboma rukami.

23a

Najskoér vyklopte nahor dolné rameno a potom sklopte dlhé traverzy.

23b

Najskoér vyklopte nahor dlhé traverzy a potom sklopte dolné rameno.
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2.12.2
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Poziadavky na personal

V navode na obsluhu sa rozliSuju nasledujuce osoby:

® Prevadzkovatel

® QOdborny personal

® QOdborny udrzbar

VSetky skupiny 0sOb si musia preukazatelne preditat navod na prevadzku a porozumiet mu. Tabulka
vypisuje dalSie prisludné kvalifikacie, resp. kompetencie.

Personal Kvalifikacia/zodpovednost’

Prevadzkovatel/
zamestnavatel

je zodpovedny za riadnu prevadzku ¢elného nakladaca a kontroluje jeho pouzivanie
intenzivne zau¢a odborny personal do zaobchadzania s ¢elnym nakladacom
stara sa o pravidelnud kontrolu a udrzbu ¢elného nakladaca v odbornej dielni

Odborny personal je zodpovedny za riadnu prevadzku ¢elného nakladaca
je telesne schopny kontrolovat' ¢elny naklada¢ a traktor
stara sa o pravidelnu udrzbu ¢elného nakladaca

pozna relevantné nariadenia cestnej premavky

ma predpisané vodi¢ské opravnenie

je oboznameny s bezpe¢nym vedenim traktorov

Odborny udrzbar vykonava udrzbové prace (Udrzba a oprava)
disponuje uznavanym dokladom o vzdelani alebo odbornymi znalost'ami, ktoré s smerodajné pre

dodrziavanie existujucich predpisov, nariadeni a smernic

Prace na elektrickych komponentoch stroja smie vykonavat iba elektrotechnik podfa
elektrotechnickych pravidiel.
Zvaracie prace sa smu vykonavat iba v autorizovanej dielni.

Spravanie sa v pripade nudze

» Vykonajte nasledujuce opatrenia, aby sa v pripade nudze zabranilo dalSim Skodam:

(1) Miesto nehody riadne zaistite.

(2) Poskytnite prvii pomoc (ak je to potrebné).

(3) Zavolajte zachranné sily, kratko a vecne popiste situaciu. Cakajte na spatné otazky.
(4) Informujte zamestnancov, resp. prevadzkovatela.

Spravanie sa pri preklopeni alebo prevrateni traktora
»  Pri preklopeni alebo prevrateni traktora s ¢elnym nakladatom dodrZte nasledujuce upozornenia:
(1) Spustite bremeno.

(2) Ostante v kabine vodi¢a, kym nedéjde odborna pomoc.

Spravanie sa pri preskokoch napatia z nadzemnych vedeni

V blizkosti elektrickych nadzemnych vedeni mézZe nahle dojst k preskokom napéatia, ktoré vedu k
vysokému elektrickému napéatiu na vonkajSej Casti traktora. Na zemi okolo stroja v ddsledku toho
vznikaju velké napatové rozdiely.

V pripade preskoku napatia:

» Neopustajte kabinu vodi¢a.

» Nedotykajte sa kovovych dielov.
» Nevytvarajte spojenie so zemou.
>

Varujte vonku stojace osoby a zakazete im priblizovat sa.
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» Iniciujte vypnutie elektrického prudu.

» Pockajte na profesionalnych zachranérov.

Ak je napriek tomu potrebné opustenie kabiny vodi¢a, napr. z dévodu hroziaceho nebezpeclenstva
poziaru:

» Zoskocte z traktora a nedotykajte sa ho.

» V malych krokoch odidte od traktora.

3 Konstrukcia

3.1 Konstrukcia ¢elného nakladacéa L

Celné nakladage L sa skladaju z nasledujicich hlavnych komponentov:

BOA2

Obr. 9  Celny naklada¢ L (prikladny obrazok)

Legenda

Stipiky (systém vjazdu)

Oto¢né rameno (zakladny ram)

Valce nastroja: hydraulické valce pre vysypavanie a naberanie
Hydraulické rary

Prie¢na rara

Nastroj (napr. lyzica)

Podpery

Valce zdvihania: hydraulické valce pre zdvihanie a spustanie

© 00 N O g b~ ON -

Zaistovacie Capy pre Celny nakladag

-
o

Typovy §titok
Hydraulické hadice k traktoru (rozhranie na montaznom diele)

—_
=N

Konstrukéné velkosti, pozri 11.1 Rozmery a hmotnosti.
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Celné nakladage H sa skladaju z nasledujlcich hlavnych komponentov:

STOLL

Konstrukcia ¢elného nakladac¢a H

KONSTRUKCIA

BOA3

Obr. 10 Celny nakladaé H (prikladny obrézok)

Legenda

© 0 N o g b WON -

[ G
A WO N >~ O

Stipiky (systém vjazdu)

Oto¢né rameno (zakladny ram)

Valce nastroja: hydraulické valce pre vysypavanie a naberanie
Hydraulické rary

Priecna rdra

Pakova mechanika vysypavania alebo nakladania

Zaistenie nastroja

Vymenny ram Skid-Steer (ulozenie nastroja)

Podpery

Zobrazenie polohy nastroja

Valce zdvihania: hydraulické valce pre zdvihanie a spustanie
Zaistovacie Capy pre Celny nakladag

Typovy §titok

Hydraulické hadice k traktoru (rozhranie na montaznom diele)

KonSstrukéné velkosti, pozri 11.1 Rozmery a hmotnosti.
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3.3 Konstrukcia ¢elného nakladaca P

Celné nakladage P sa skladaju z nasledujucich hlavnych komponentov:

BOA4

Obr. 11 Celny nakladaé P (prikladny obrézok)

Legenda

Stipiky (systém vjazdu)

Oto¢né rameno (zakladny ram)

Riadiaca ty¢ paralelného vedenia

Otoc¢ny trojuholnik paralelného vedenia

Valce nastroja: hydraulické valce pre vysypavanie a naberanie
Hydraulické rary

Priecna rdra

Pakova mechanika vysypavania alebo nakladania

© 0 N o g b WODN -

Zaistenie nastroja

10 Vymenny ram Skid-Steer (uloZenie nastroja)

11 Podpery

12  Zobrazenie polohy néastroja

13  Valce zdvihania: hydraulické valce pre zdvihanie a spustanie
14  Zaistovacie €apy pre €elny naklada¢

15 Typovy Stitok

16  Hydraulické hadice k traktoru (rozhranie na montaznom diele)

KonS&trukéné velkosti, pozri 11.1 Rozmery a hmotnosti.
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Konstrukcia Operator Protective Guard (OPG, iba traktory s ROPS)

Operator Protective Guard (OPG) pre traktory so vzadu umiestnenym zariadenim ochrany pred
prevratenim s 2 stipmi (ROPS)

Operator Protective Guard (OPG) pre traktory so vzadu umiestnenym zariadenim ochrany pred
prevratenim s 2 stipmi sa sklada z nasledujucich komponentov:

BOLX

Obr. 12 Ochrana Operator Protective Guard (OPG) pre traktory so vzadu umiestnenym zariadenim ochrany pred
prevratenim s 2 stlpmi (prikladny obrazok)

Legenda

Drziak

Hydraulicka hadica od vedenia zdvihania ¢elného nakladaca k hydraulickému ventilu

Hydraulicky ventil

Dolné rameno

Horné rameno (nad$tandardna vybava)

Zaistovacia poistka

N O OB ODN -

DIhé traverzy (nadStandardna vybava)

Operatot Protective Guard (OPG) sa montuje pomocou ¢apov ¢elného nakladac¢a na vnatorné
strany stlpov.
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3.4.2 Operator Protective Guard (OPG) pre traktory so vzadu umiestnenym zariadenim ochrany pred
prevratenim s 2 stipmi (ROPS)

Operator Protectiye Guard (OPG) pre traktory s vpredu umiestnenym zariadenim ochrany pred
prevratenim s 2 stlpmi sa sklada z nasledujucich komponentov:

BONY

Obr. 13 Ochrana Operator Protective Guard (OPG) pre traktory s vpredu umiestnenym zariadenim ochrany

pred prevrétenim s 2 stlpmi (prikladny obrazok)

Legenda

1 Drziak

2 Dolné rameno

3 Horné rameno

4 Zaistovacia poistka

Operaton: Protective Guard (OPG) sa montuje pomocou ¢apov ¢elného nakladaca na vonkajsie
strany stlpov.
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STOLL

KONSTRUKCIA

Konstrukcia dodatoéného vybavenia pre ¢elny naklada¢ L, Ha P

Dodatocné vybavenie pre €elny nakladac L, H a P sa sklada z nasledujucich komponentov:

BOAS5

Obr. 14 Dodatoc¢né vybavenie pre ¢elny nakladaé L, H a P (prikladny obrazok)

Legenda

1

2
3
4

Hydraulicky ventil pre 3. riadiaci okruh

Z&suvka pre elektrické spojenie so 4. riadiacim okruhom (na néstroji)
Comfort-Drive (Hydraulické timenie kmitania)

Hydraulické spojky 3. riadiaceho okruhu
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3.6 Varianty vybavy

Tabulka zobrazuje rézne varianty vybavy pre Celné nakladace L, H a P:

Celny nakladaé
Vybava L \ H \ P

Zakladna vybava

Paralelné vedenie (mechanické) - ‘ - ‘ °

Vymenny ram
Skid-Steer - . .

Euro — o o

Zaistenie nastroja

mechanicky - ° °

Hydraulické a elektrické spojky

4 zasuvné spojky ° ° °
7-polova elektricka zastrcka o o o
Hydro-Fix viacnasobna hydraulicka spojka o o o

Pridavné funkcie

Comfort-Drive (mechanické ovladanie) o o o
3. riadiaci okruh o o o
4. riadiaci okruh' o o o
e = sériovo, o = nadStandardna vybava, — = nie je k dispozicii

T Ventil pre 4. riadiaci okruh sa nachadza na nastroji.
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3.7 Upevnenie na traktore

Prostrednictvom sady pre montaZz sa Celny naklada¢ upevriuje na traktor. Sada pre montaz sa sklada
z nasledujucich komponentov:

BOA6

Obr. 15 Sada pre montaz pre traktor

Legenda

1 Ochrana ¢ela vlavo a vpravo
2 Montézne diely vliavo a vpravo
3 Uchytenia/zachytné haky

Konstrukéné diely zostavaju pevne namontované na traktore. Tieto mézu podla modelu traktora
vyzerat odliSne.

» Dodrziavajte navod na montaz sady pre montaz.

» Prihliadajte na predpisy 0 zaznamenani zmenenej pohotovostnej hmotnosti do papierov od
traktora.

Montaz sady pre montaz sa smie realizovat’ vyhradne prostrednictvom autorizovanej odbornej
dielne.

3.8 Vymenny ram
Vymenny ram je pevnou sucastou ¢elného nakladaca. R6zne typy su koncipované a prispdsobené na
uchytenie normovanych néstrojov tohto typu.
Pre €elné nakladace FC 150-550(+) H a P su v podstate k dispozicii nasledujuce vymenné ramy:
® \ymenny ram Skid-Steer
® \/ymenny ram Euro (nie pre FC 150(+))

Nasledne sa zobrazuju vymenné ramy bez nastroja.
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3.8

3.8.2

Vymenny ram Skid-Steer
Tieto vymenné ramy sa montuju na ¢elné

nakladace FC 150-550(+) Ha P.

Vymenné ramy su uréené na uchytenie nastrojov
podfa normy Skid.

Pomocou valca nastroja sa vymenny rdm otaca
okolo svojho oto€éného bodu.

Vymenny ram Euro

Tieto vymenné ramy sa montuju na ¢elné
nakladace FC 250-550(+) H a P.

Vymenné ramy su uréené na uchytenie nastrojov
podla normy Euro.

Pomocou valca nastroja sa vymenny ram otaca
okolo svojho oto€éného bodu.

B58FC1 0000000094 SK 009
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BOA7

Obr. 16 Vymenny ram Skid-Steer

Legenda

0 NOoO O~ ON -

Valec nastroja

Horné uloZenie nastroja
Ovladacia paka zaistenia nastroja
Pruzina

Istiace haky

Prie¢na rara vymenného ramu
Dorazova platiia

Otocny bod

BOA8

Obr. 17 Vymenny ram Euro

Legenda

0 NOoO OO~ WON -

Uchytenie haku

Pruzina

Uchytavacie puzdro vlavo
Prie¢na rdra vymenného ramu
Uchytavacie puzdro vpravo
Doraz néastrojov

Ovladacia paka zaistenia nastroja
Otocny bod
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Hydraulické vedenia

/\ UPOZORNENIE

KONSTRUKCIA

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku unikajuceho hydraulického oleja!

Ak sa hydraulické vedenia pred procesmi pripojovania nezbavia tlaku, méze vystreknut' olej a zranit
pritom kozu alebo iné Casti tela (napr. oci).

» Pred vSetkymi procesmi pripojovania vZzdy zbavte hydrauliku tlaku.

» Spojky pravidelne Cistite.

Traktor a ¢elny nakladac sa spajaju
prostrednictvom 4 hydraulickych vedenti, ktoré sa

nachadzaju v pravom stipiku &elného nakladaca.

Hydraulické | Farba ochrannej

vedenie krytky Popis

A1 Zlta Funkcia Zdvihanie
A2 modra Funkcia Naberanie
B1 cierna Funkcia Spustanie
B2 Gervena Funkcia Vysypavanie

BOA9

Obr. 18 Hydraulické vedenia
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3.10

3.10.1

Hydraulické spojky

Zasuvné spojky

Objimky zasuvnych spojok sa nachadzaju na
hydraulickych vedeniach ¢elného nakladaca.

Zastréky zasuvnych spojok sa nachadzaju na
pravom montédZnom diele pre traktor. Tieto je
potrebné pripojit bud priamo alebo
prostrednictvom hadicovych vedeni na
hydraulicky ventil.

Objimky a zastrcky zasuvnych spojok su
vybavené farebnymi ochrannymi krytkami, aby
sa ulahdilo priradenie.

.| Bezodkladne vymerite podkodené alebo
| chybajuce oznadenia (napr. krytky).

BO5X
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Obr. 19  Zastrcky zasuvnych spojok na montaznom

diele
=] A1 A2
= //\\ > Eig
N—"F

BOAA

Obr. 20 Zastréky zasuvnych spojok priamo na
hydraulickom ventile

34



KONSTRUKCIA

spojenie vSetkych hydraulickych ve
spojkami.

Vrchna €ast Hydro-Fix sa nachadza na
hydraulickych vedeniach elného nakladaga.\
Spodné &ast Hydro-Fix sa nachadza na pravonn
montaznom diele pre traktor.

.| Vybava so spojkou Hydro-Fix je mozna iba
| pri zasuvnych spojkach na montovanom
diele (pozri 3.10.1 Zasuvné spojky).

BOG3

Obr. 21 Hydro-ﬁi)q}o{cia na ¢elnom nakladaci

BOG5

Obr. 22 Hydro-Fix

Legenda

Vrchna ¢ast’ Hydro-Fix
Spodna ¢ast' Hydro-Fix
Capy

Vodiace koliky

Kryt

Vedenie

Poistny gombik

Paka

0 NOoO Ok WN -
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3.10.3 Viacnasobna pripojka Implement-Fix

Celny naklada& moze byt volitelne vybaveny
spojkou Implement-Fix. Tato umozni su¢asné
spojenie v8etkych hydraulickych vedeni nastroja

so spojkami na prie¢nej rure ¢elného nakladaca.

Vrchna Cast Implement-Fix sa nachadza na
hydraulickych vedeniach nastroja. Spodna Cast
Implement-Fix sa nachadza na prie¢nej rare
Celného nakladaca.
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BOG8

BOGO

Obr. 24  KonStrukcia Implement-Fix

Legenda

Vrchna ¢ast’ Implement-Fix
Spodna ¢ast’ Implement-Fix
Capy

Vodiace koliky

Kryt

Vedenie

Paka

Poistny gombik

0 NOoO OO WN -
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Funkcie

Zaistenie nastroja

Mechanické zaistenie nastroja

Vymenny ram Skid-Steer a Euro

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku padajtceho nastroja!

V pripade otvoreného alebo nespravne zaisteného zaistenia nastroja méze nastroj spadnut. Pritom sa
mdzu tazko poranit osoby v okoli.

» Zaistenie nastroja aktivujte iba vtedy, ked je nastroj spusteny v blizkosti zeme alebo je spusteny na
bezpecnom mieste.

» Vzdy prekontrolujte spravne zaistenie nastroja.

/A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo stlacdenia v désledku napnutia pruziny!

Na rukovati zaistenia nastroja je pritomné napnutie pruziny, ktoré zatvori zaistenie pri zdvihani
rukovate. Neodborné pouzitie vedie k poraneniam ruk a prstov.

» Rukovat ovladajte vzdy jednou rukou a chytajte ju v strede.
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Vymenny ram Skid-Steer

Mechanické zaistenie nastroja na vymennych
ramoch Skid-Steer sa realizuje ruc¢ne.

Na upevnenie nastrojov sa hrana upevriovacich
pléch zasunie do upeviiovacej €asti na nastroji.
Hned ako nastroj dosada na vymenny ram,
zatvori sa blokovanie pomocou paky. Istiace
haky sa potom zachytia do plochej spony na
nastroji.

=) Celny ram nedvihajte do vy$ky nad 1,5 m,
| kym nebude isté, Ze je zaistenie nastroja
spravne!

B58FC1 0000000094 SK 009

BOSW

Obr. 26 Zatvorené zaistenie

Legenda

Nastroj

UloZenie nastroja

Zadna Cast nastroja

Dorazova platia

Ovladacia paka zaistenia nastroja
Prie€na rdra vymenného ramu
Istiace haky

Pruzina

0 NOoO OO~ WON -
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Vymenny ram Euro

Mechanické zaistenie nastroja na vymennych
ramoch Euro sa realizuje ru¢ne.

Nastroj sa zavesi svojim hakom na uchyteni haku
na vymenny ram.

Dole dosada nastroj na doraz vymenného ramu.
Obe oka nastroja pritom zasahuju do
uchytavacich puzdier vymenného ramu.

Zaistenie sa udrziava otvorené pomocou dorazu.
Pri pretoCeni ovladacej paky sa zaistenie zatvori
pruzinou tym, Ze sa zaistovacie ¢apy presunu
cez oka nastroja.

=) Celny ram nedvihajte do vysky nad 1,5 m,
| kym nebude isté, Ze je zaistenie nastroja
spravne!

BOAS8

Obr. 27 Vymenny ram Euro

Legenda

Uchytenie haku

Pruzina

Uchytavacie puzdro vfavo

PrieCna rdra vymenného ramu

Uchytavacie puzdro vpravo

Doraz nastroja

Ovladacia paka a zaistovacie ¢apy zaistenia nastroja
Otocny bod

0 N Ok WON -~

Zakladné funkcie

/\ NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota padajicom bremenom pri €elnych nakladadoch bez
paralelného vedenia!

Pri Eelnych nakladaCoch bez paralelného vedenia sa nastroj sklapa pri zdvihani smerom dozadu. V
dosledku toho mbze bremeno spadnut na vodi€a a ohrozit’ jeho Zivot.

» Pocas zdvihania sledujte naklad. Naklady nezdvihajte pri civani.

» U Celnych nakladaCov bez paralelného vedenia kompenzujte narast uhla pri zdvihani ,potriasanim®
nastroja.

Nebezpecenstvo poranenia a vecné Skody v désledku padajiiceho bremena alebo klesajuceho
¢elného nakladaca!

V pripade dlhych alebo daleko dopredu vysypavanych nastrojov sa méze presunut taZisko stroja a
samocinne otvorit' tlakovy redukény ventil Eelného nakladaga. Tym sa Celny nakladac nekontrolovane
trasie alebo klesne a mbéze dojst k tazkym poraneniam a Skodam.

» Dodrzte maximalne zatazenie ¢elného nakladaca (pozri 11 Technické udaje).
» Vzdy pouzivajte dostatocné protizavazie v zadnej Casti traktora (pozri 5.3.2 Vyvazovanie).
» Osoby pri nakladacich pracach vykazte z pracovného priestoru (pozri 2.8 Nebezpecné priestory).

Celny naklada¢ disponuje 4 zakladnymi funkciami, ktoré su potrebné na pohyb otoéného ramena a
nastroja.
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Zdvihanie

2 valce zdvihania sa vysuvaju a zdvihaju tak
oto¢né rameno a nastroj.

Bez paralelného vedenia ostava uhol medzi
otonym ramenom a nastrojom rovnaky, takze
nastroj meni svoje nasmerovanie.

S paralelnym vedenim sa meni uhol medzi
oto€nym ramenom a nastrojom, takze nastroj
ostava vo svojom pévodnom nasmerovani.

Na pohyb nastroja pozri 4.5 Paralelné

vedenie (P). QT

Obr. 28 Funkcia zdvihania

BOAC

Legenda

1 Valec zdvihania vlavo a vpravo
2 Otocné rameno

3 Nastroj

Spustanie
2 valce zdvihania sa zasuvaju a spustaju tak
oto¢né rameno a nastro;.

Bez paralelného vedenia ostava uhol medzi
otonym ramenom a nastrojom rovnaky, takze
nastroj meni svoje nasmerovanie.

S paralelnym vedenim sa meni uhol medzi
oto€nym ramenom a nastrojom, takze nastroj
ostava vo svojom pévodnom nasmerovani.

Na pohyb nastroja pozri 4.5 Paralelné
vedenie (P).

Obr. 29 Funkcia spustania

Legenda

1 Valec zdvihania vlavo a vpravo
2 Otocné rameno

3 Nastroj
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Naberanie

2 valce nastroja sa zasuvaju a vychyluju tak
nastroj smerom hore. Nastroj ,nabera®“.

Vysypavanie

2 valce nastroja sa vysuvaju a vychyluju tak
nastroj smerom dole. Naklad sa vysype.

4.3 Plavacia poloha

FUNKCIE

Obr. 30 Funkcia naberania

Legenda
1 Valce nastroja vlavo a vpravo
2 Nastroj

BOAF

Obr. 31  Funkcia vysypavania

Legenda
1 Valce nastroja vlavo a vpravo
2 Nastroj

Mozné nebezpecéenstvo poranenia v désledku ne€akaného pohybu!

Pri neuplne spustenom ¢&elnom nakladaCi sa méze poc€as plavajucej polohy tvorit vakuum v
hydraulickych valcoch. Toto vedie k neskorSiemu, nekontrolovanému spusteniu ¢elného nakladaca.

Osoby sa pritom mdZu poranit' alebo stlacit’.

» Plavajucu polohu pouZivajte len v pripade Uplne spusteného ¢elného nakladaca.

» Plavajucu polohu nepouzivajte u nastrojov, ktoré vyzaduju pritomnost dalSich oséb.

» Plavajucu polohu pouzivajte iba vtedy, ked sa v nebezpeCnom priestore nenachadzaju Ziadne

osoby.
» V plavajucej polohe nenaberajte.

41
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4.31

Mozné nebezpecenstvo poranenia v désledku nechcenych pohybov ¢elného nakladaca!

Aktivacia plavajucej polohy nedopatrenim moze viest k neo¢akavanym a nekontrolovanym pohybom
¢elného nakladaca. Osoby sa pritom mézu poranit alebo stlagit.

» Plavajuca poloha musi byt od polohy ,Spustanie” ohrani¢ena zretefne citefnym odporom alebo
inym blokovanim. Ak tomu tak nie je, ihned kontaktujte odbornu dielfiu a nechajte deaktivovat
plavajucu polohu. Celny nakladag sa smie opat pouzivat az pri deaktivovanej plavajucej polohe.

Mozné nebezpecenstvo poranenia v désledku prevratenia nastroja!

Pri ¢elnych nakladacoch L a H sa pre funkcie Naberanie a Vysypavanie smie pouzit plavajuca poloha
pre nastroj. Tym by sa nastroj mohol neumyselne prevratit dozadu. Nasledkom toho mézu byt vazne
poranenia.

» Aktivacia plavajucej polohy musi byt na ¢elnych nakladacoch L a H vyliéena montazou. Ak tomu
tak nie je, ihned ukondcite pracu s ¢elnym nakladacom a kontaktujte odbornu dielfiu, aby ste nechali
deaktivovat plavajucu polohu pre funkcie vysypavania a naberania. Celny naklada¢ sa smie opat
pouzivat az pri deaktivovanej plavajucej polohe pre funkcie vysypavania a naberania.

Plavajuca poloha sluzi na lepSie prispésobenie sa zemi, pretoZe tu nastroj kopiruje podklad a ,plava“
na riom.

Plavajuca poloha oto€ného ramena

Pre plavajucu polohu oto€ného ramena sa valce
hydrauliky zbavia tlaku, teda otvoria smerom k
nadrzi. Celny naklada¢ dosadne svojou vlastnou
hmotnostou na zem.

Aktivacia plavajucej polohy otoéného ramena:
(1) Uplne spustite &elny nakladag.

(2) Ovladaciu paku presuvajte uplne dopredu,
kym sa nezaisti (pozri 6.1 Oviadacie prvky).

v" Plavajlca poloha je aktivovana.

BOAG

Obr. 32 Celny naklada¢ v plavajticej polohe

Legenda

1 Valce hydrauliky
2 Nastroj

3 Zem
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Zobrazenie polohy nastroja (iba H a P)

Zobrazenie polohy pre nastavenie nastroja sa
nachadza na pravom valci nastroja. Toto
umozriuje odgitanie vodorovnej polohy nastroja k
sedadlu vodica.

Ty€ je upevnena na dolnom loZiskovom &ape a
prebieha cez plochu sponu, ktora je upevnena na
oto€nom trojuholniku, resp. na oto€nom ramene.
Pri vysypani alebo naberani sa ty& pohybuje v
plochej spone. Pri vodorovnej polohe nastroja
lezi zahyb ty€e v plochej spone.

Paralelné vedenie (P)

Pri paralelnom vedeni sa vodiace sutycie stara o
konstantné vyrovnanie/sklon nastroja.

Funkcia sa ponuka predovsetkym na nakladanie
paliet a stohovanie balov.

FUNKCIE

Obr. 33 Zobrazenie polohy nastroja

Legenda
1 Plochéa spona
2 Ty¢

Funkciu je mozné vykonavat iba pri
vodorovnom nastroji alebo nastroji v
polohe naberania.

v

%4
= BOAJ

Obr. 34 Paralelné vedenie
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4.6

4.7

Poistka proti spusteniu smerom dole

A VYSTRAHA
Nebezpeéenstvo poranenia a nehody v désledku vyklapajuceho sa nastroja!

Poistka proti spusteniu smerom dole zabranuje iba poklesu c&elného nakladada, nie vSak
neumyselnému vysypaniu nastroja. Osoby, ktorych pritomnost je potrebna v blizkosti bremena, sa
moZu poranit padajucim bremenom.

» Celnym nakladadom nepohybuijte, pokial sa v nebezpe&nom priestore zdrziavaju osoby.
» Zdvihat zaénite aZ vtedy, ked vSetky osoby opustili nebezpeény priestor.

Poistka proti spusteniu smerom dole podfa normy EN 12525/A1 zabraruje nahlemu poklesu ¢elného
nakladaca. Tato sa pouziva pre prace s nadvihnutym ¢elnym nakladatom, ktoré vyzaduju pritomnost’
osbb v pracovnom priestore stroja.

Poistka proti spusteniu smerom dole nie je vhodna na pouZitie pracovnych koSov, pomocou ktorych sa
maju prepravovat fudia.

Prevadzkovy stav poistky proti spusteniu sa signalizuje kontrolkou na spinacej skrinke. Ak kontrolka
svieti, je poistka proti spusteniu aktivovana. Ak kontrolka nesvieti, je poistka proti spusteniu
deaktivovana. V tomto pripade sa Ziadne osoby nesmu zdrzZiavat v pracovnej oblasti ¢elného
nakladaca (pozri 2.8 Nebezpecné priestory). Pri aktivovanej poistke proti spusteniu nie je funkcia
zdvihania mozna a funkcia spustania je zablokovana.

Nudzova obsluha

Aby sa v pripade vypadku prudu a pod. umoznilo spustenie nadvihnutého bremena, méze sa ventil
otvorit pomocou nastavovacej skrutky.

. ) Ventil sa nachadza na vnutornej strane
| pravého a/alebo favého valca zdvihania.

Otvorenie ventilu:

(1) Nastavovaciu skrutku otocte proti smeru
hodinovych ruciciek o 180 .

v Ventil je otvoreny a ¢elny naklada¢ je mozné
spustit’.

(2) Pre normalnu prevadzku opat zatvorte ventil
(utiahnite nastavovaciu skrutku).

Obr. 35 Otvorenie ventilu

Legenda
1 Ventil
2 Nastavovacia skrutka

Operator Protective Guard (OPG, iba traktory s ROPS)

Ochrana Operator Protective Guard (OPG) je pevnhe namontovana a ostava na ¢elnom nakladaci.

» Dodrziavajte navod na montaz Operator Protective Guard (OPG).

- ) Montaz Operator Protective Guard (OPG) sa smie realizovat vyhradne prostrednictvom
| autorizovanej odbornej dielne.

Ochrana OPG bola vyvinuta pre traktory so zariadenim ochrany pred prevratenim ROPS a tato
zabrariuje tomu, aby vacsie objekty (napr. kruhovy bal) vnikli do zény volného priestoru obsluhujicej
osoby. Ochrana OPG tym chrani obsluhujicu osobu pred tazkymi poraneniami.
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Ochranu OPG je mozné vyklopit a sklopit. V stave sklopenom nadol sa ochrana OPG nachadza v
parkovacej pozicii. V stave vyklopenom nahor sa ochrana OPG nachadza v bezpenostnej pozicii. Iba
pri ochrane OPG vyklopenej nahor je €elny naklada& pripraveny na prevadzku. Sklopena pozicia sa
smie pouzit iba na odstavenie Celného nakladata alebo na prechadzanie cez nizke priechody
(pozri 6.9.2 Prechadzanie nizkych prejazdov). Pri ochrane OPG pre traktory so vzadu umiestnenym
zariadenim ochrany pred prevratenim s 2 stipmi sa hydraulicky ventil, ako bezpe&nostny
mechanizmus, stara o to, aby sa Celny naklada¢ pri ochrane OPG sklopenej nadol nemohol presunat
dostato€ne vysoko nahor na to, aby vzniklo riziko pre obsluhujucu osobu v désledku padajucich
predmetov. Pri ochrane OPG pre traktory s vpredu umiestnenym zariadenim ochrany pred prevratenim
s 2 stipmi sa v dosledku sklopenej ochrany OPG mechanicky obmedzi pohyb &elného nakladaca.

Sklopenie ochrany OPG nadol a jej vyklopenie nahor

Operator Protective Guard (OPG) pre traktory so vzadu umiestnenym zariadenim ochrany pred
prevratenim s 2 stipmi (ROPS)

/\ UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo pomliazdenia v dosledku priblizenia pohybujiceho sa dielu k pevnému dielu!

V dbsledku umiestnenia ruky pri vyklapani a sklapani ochrany OPG méze dbjst’ k pomliazdeniam medzi
ochranou OPG a ¢elnym nakladadom. Neodborné pouzitie vedie k poraneniam ruk a prstov.

» Ochrany OPG sa pri vyklapani a sklapani chytajte iba v oznaenej oblasti uchopenia alebo nad riou.

Sklopenie ochrany OPG nadol:

>
>
2>

(1)

v
()
®)
(4)

Celny nakladag je uplne spusteny.
Parkovacia brzda je zatiahnuta.
Motor je odstaveny.

Zaistovaciu poistku prestavte do
odblokovanej pozicie.

Zaistovacia poistka sa poCutelne zaisti.

Rameno drzte v oznacenej oblasti alebo nad
flou pomocou oboch ruk.

Rameno sklopte Uplne nadol.

Zaistovaciu poistku prestavte do
zablokovanej pozicie.

Zaistovacia poistka sa po&utelne zaisti.

Ochrana OPG bola sklopena nadol a
nachadza sa v parkovacej pozicii.

Obr. 37 Prestavenie zaistovacej poistky do
zablokovanej pozicie
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Viyklopenie ochrany OPG nahor:

2 Celny nakladag je Uplne spusteny.
=> Parkovacia brzda je zatiahnuta.
=> Motor je odstaveny.

(1) Zaistovaciu poistku prestavte do
odblokovanej pozicie.

Ak sa so zaistovacou poistkou neda
pohnut, rameno minimalne nadvihnite,
aby ste odlahdcili zaistovaciu poistku.

v/ Zaistovacia poistka sa pocutelne zaisti. Obr. 38  Vyklopenie ochrany OPG nahor

(2) Rameno drzte v oznacenej oblasti alebo nad
flou pomocou oboch ruk.

(3) Rameno vyklopte Uplne nadol.

(4) Zaistovaciu poistku prestavte do
zablokovanej pozicie.

v’ Zaistovacia poistka sa pocutelne zaisti.

v Ochrana OPG bola vyklopena nahor a
nachadza sa v bezpecénostnej pozicii.

BOMO

Obr. 39 Prestavenie zaistovacej poistky do
zablokovanej pozicie

Sklopenie a vyklopenie ochrany OPG s dlhymi traverzami
Sklopenie ochrany OPG nadol:

2 Celny nakladag je Uplne spusteny.

= Parkovacia brzda je zatiahnuta.

= Motor je odstaveny.

(1) Vyklopte dihé traverzy.
» Zasuvné Capy odstrarite z hornych otvorov.
» DIhé traverzy nadvihnite a podrzte.
» DIhé traverzy zaistite v dolnych otvoroch pomocou zasuvnych €apov.

Obr. 40 Vyklopené a v dolnych otvoroch zaistené traverzy

Legenda
1 Zasuvny ¢ap 3 DIhé traverzy
2 Dolné rameno

B58FC1 0000000094 SK 009 46



@ STHLI FUNKCIE

47

(2) Sklopte dolné rameno (pozri opis pre ochranu OPG bez dlhych traverz na zaciatku kapitoly).

(3) DIhé traverzy sklopte uplne nadol.

=) Uplné sklopenie dlhych traverz je potrebné iba vtedy, ked sa musi dalej zniZit vy$ka ochrany
| | orG pri nizkych prejazdoch.

» PridrZte dihé traverzy.
» Zasuvné Capy odstrante z dlhych otvorov.
» DIhé traverzy opatrne sklopte uplne nadol.

Obr. 41 Uplne skiopené traverzy

Legenda

1 Zasuvny ¢ap 2 DIhé traverzy

v" Ochrana OPG bola sklopena nadol a nachadza sa v parkovacej pozicii.

Viyklopenie ochrany OPG nahor:

2 Celny naklada¢ je Uplne spusteny.
= Parkovacia brzda je zatiahnuta.
= Motor je odstaveny.

(1) DIhé traverzy zaistite v dolnych otvoroch.
» DIhé traverzy nepatrne nadvihnite a podrzte.
» DIhé traverzy zaistite v dolnych otvoroch pomocou zasuvnych &apov (porovnaj Obr. 40).

(2) Vyklopte dolné rameno (pozri opis pre ochranu OPG bez dlhych traverz na zadiatku kapitoly).
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(3) Dlhé traverzy sklopte nadol.
» Pridrzte dlhé traverzy.
» Zasuvné Capy odstrante z dlhych otvorov.
» DIhé traverzy opatrne sklopte nadol.
» DIhé traverzy zaistite v hornych otvoroch pomocou zdsuvnych ¢apov.

BONS

Obr. 42 Sklopené a v hornych otvoroch zaistené traverzy

Legenda

1 Zasuvny ¢ap 4 Dosadaci plech

2 Dolné rameno 5 Ochranny obluk traktora proti prevrateniu
3 DIhé traverzy

v Dosadaci plech lezi na ochrannom obluku traktora proti prevrateniu. Ochrana OPG bola vyklopena
nahor a nachadza sa v bezpe€nostnej pozicii.

4.7.1.2 Operator Protective Guard (OPG) pre traktory so vzadu umiestnenym zariadenim ochrany pred
prevratenim s 2 stipmi (ROPS)

UPOZORNENIE

Vecné skody v dosledku kolizie ¢elného nakladac¢a so sklopenou ochranou OPG!

Ak sa €elny nakladac zdvihnite nahor so sklopenou ochranou OPG, narazi ¢elny nakladac¢ bez prekazok
do ochrany OPG. Pritom sa m6zu poSkodit komponenty.

» Celny naklada¢ neobsluhujte pri sklopenej ochrane OPG.

Obsluha ochrany OPG zodpoveda opisu v kapitole 4.7.1.1 Operator Protective Guard (OPG) pre
traktory so vzadu umiestnenym zariadenim ochrany pred prevratenim s 2 stjpmi (ROPS).
Dodatocne k tomu je mozné horné rameno (podobne ako dlhé traverzy) aj sklopit, aby sa dalej
znizila vy8ka ochrany OPG pri nizkych prejazdoch.

Sklopenie ochrany OPG nadol:

=2 Celny nakladag je Uplne spusteny.
= Parkovacia brzda je zatiahnuta.
= Motor je odstaveny.

(1) Sklopenie dolného ramena (pozri 4.7.1.1 Operator Protective Guard (OPG) pre traktory so vzadu
umiestnenym zariadenim ochrany pred prevratenim s 2 stipmi (ROPS)).

v" Ochrana OPG bola sklopena nadol a nachadza sa v parkovacej pozicii.
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Sklopenie horného ramena:
(2) Horné rameno pevne drzte.

(3) Zasuvné €apy s pruzinovou poistkou vpravo
a vlavo vytiahnite z horného a dolného
ramena.

(4) Horné rameno opatrne sklopte uplne nadol.

(5) Zasuvné €apy s pruzinovou poistkou vpravo
a vlavo opat zasurite do dolného ramena.

v" Horné rameno bolo sklopené.

Viyklopenie horného ramena:

2 Celny naklada¢ je Upine spusteny.
= Parkovacia brzda je zatiahnuta.
= Motor je odstaveny.

(1) Zasuvné Capy s pruzinovou poistkou vpravo
a vlavo vytiahnite z dolného ramena.

(2) Horné rameno nadvihnite a pridrzte.

(3) Zasuvné €apy s pruzinovou poistkou vpravo
a vlavo zasunte cez horné a dolné rameno.

v" Horné rameno bolo vyklopené.

Viyklopenie ochrany OPG nahor:

(4) Vyklopte dolné rameno
(pozri 4.7.1.1 Operator Protective Guard
(OPG) pre traktory so vzadu umiestnenym
zariadenim ochrany pred prevratenim
s 2 stlomi (ROPS)).

v" Ochrana OPG bola vyklopena nahor a
nachadza sa v bezpec€nostnej pozicii.

Pridavné funkcie

Pridavné riadiace okruhy

FUNKCIE

Obr. 43 Sklopené horné rameno

Legenda

1 Zasuvny €ap s pruzinovou poistkou
2 Dolné rameno

3 Horné rameno

Obr. 44  Vyklopené horné rameno

Legenda

1 Zasuvny €ap s pruzinovou poistkou
2 Horné rameno

3 Dolné rameno

Nebezpecenstvo poranenia v désledku neocakavaného pohybu ¢elného nakladaca alebo

nastroja!

Pri elektrickych poruchach mézu byt ovladacie prvky doCasne alebo trvalo bez funkcie. V dosledku toho
sa mbze stat, Zze namiesto zvolenej funkcie nastroja (pozri 3. riadiaci okruh a 4. riadiaci okruh) sa
aktivuje nechcena funkcia. Aktivacia nechcenych funkcii moze viest k neoCakavanym pohybom
¢elného nakladaca alebo nastroja a spdsobit tazké zranenia.

» Pred pouzitim prekontrolujte v8etky funkcie ¢elného nakladaga bez nakladu.

» Pri poruchach ihned ukondite pracu s ¢elnym nakladacom a kontaktujte odbornu dielfiu.
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Pre hydraulické funkcie nastroja musia byt dodatoéne zabudované riadiace okruhy. Prislusné
hydraulické spojky sa nachadzaju priamo na ventile a su k dispozicii ako zasuvné spojky alebo su
pripojené prostrednictvom hydraulickych vedeni na ventile a vyhotovené ako viacnasobné spojky
(pozri 3.10.3 Viacnasobna pripojka Implement-Fix).

3. riadiaci okruh

Pomocou prepinacieho ventilu pre 3. riadiaci
okruh sa umoZznia hydraulické funkcie néstroja,
napr. ovladanie horného chapadla.

Ovladanie 3. riadiaceho okruhu sa realizuje
prostrednictvom tlacidla A na ovladacej pake
(pozri 6.1.2 Vlastna ovladacia péka traktora).

» Na obsluhu hydraulickych spojok
pozri 6.3 Obsluha hydraulickych spojok.

4. riadiaci okruh

Pomocou prepinacieho ventilu pre 4. riadiaci
okruh sa umoznia dodato&né hydraulické funkcie
nastroja.

Prepinaci ventil pre 4. riadiaci okruh sa nachadza
na nastroji.

Ovladanie 4. riadiaceho okruhu sa realizuje
prostrednictvom tlaCidla B na ovladacej pake
(pozri 6.1.2 Vlastna ovladacia paka traktora).

» Na obsluhu hydraulickych spojok
pozri 6.3 Obsluha hydraulickych spojok.

BOAK

Obr. 45 Dodatocny 3. riadiaci okruh

Legenda
1 Prepinaci ventil pre 3. riadiaci okruh
2 Zasuvné spojky na ventile

|

’/fgi o

7 &

BOAL

Obr. 46 Dodatocny 4. riadiaci okruh

Legenda
1 Z&suvné spojky 3. riadiaceho okruhu
2 Prepinaci ventil pre 3. riadiaci okruh

3  Elektricka zastréka na ovladanie prepinacieho ventilu
pre 4. riadiaci okruh

4 Prepinaci ventil pre 4. riadiaci okruh

zabranilo zamene.

Na ¢elnom nakladadi a na nastrojoch navzajom vhodne oznacte hydraulické spojky, aby sa

Ihned nahradte poSkodené alebo stratené oznacenia (napr. farebné krytky).
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4.8.2 Comfort-Drive

/\ VYSTRAHA
Mozné nebezpecéenstvo pomliazdenia!
Pri zapnuti Comfort-Drive sa ¢elny naklada¢ spusti smerom dole.
» Pred zapnutim Comfort-Drive Uplne spustite ¢elny naklada¢ na zem.

UPOZORNENIE

Mozné vecné sSkody v désledku pretazenia!l

Pri taZkych nakladacich pracach (napr. zemné prace) a pri praci s vidlicou pre palety sa méze Comfort-

drive pretaZit a tym poskodit.

» Funkciu Comfort-Drive vypnite pred tazkymi nakladacimi pracami a pred pracou s vidlicami pre
palety.

Funkcia Comfort-Drive umozfiuje pokojnu a komfortnu jazdu s namontovanym &elnym nakladacom pri
prepravach a jazdach po komunikaciach. Pred prie€nou rurou je na tento u¢el namontovany piestovy
akumulator, ktory vypruZuje narazové zatazenia pri jazde v dosledku nerovného podkladu.

Aby sa zachovala optimalna funkcia Comfort-Drive, potom €elny naklada¢ po zdvihnuti opat
nepatrne spustite.

Mechanicky ovladany pohon Comfort Drive

Mechanicky pohon Comfort-Drive sa ovlada
rune. Na to sa nachadza uzatvaraci kohut na
prieCnej rare Celného nakladaca.

Poloha paky Funkcia
zvislo Comfort-Drive vyp.
vodorovne Comfort-Drive zap

F

BOAM

Obr. 47 Mechanicky oviadany pohon Comfort Drive
(poloha paky Comfort-Drive zap)

Legenda

1 Prie€narira

2 Uzatvaraci kohut na ventile
3 Piestovy akumulator
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5 Uvedenie do prevadzky

5.1 Prvé uvedenie do prevadzky

(&) sToLL

Prvé uvedenie do prevadzky sa vykonava prostrednictvom odbornej dielne. Tato vykona aj montaz
Celného nakladaca, ako aj kontrolu funkcie.

» Nechajte sa zaucit odbornou dielfiou a pripadne si objasnite nejasnosti.
» Navod na prevadzku si precitajte pred prvym pouZzitim.
» Po prvych 5 prevadzkovych hodinach nechajte v odbornej dielni dotiahnut' vSetky namontované
skrutky.
> V3etky funkcie Celného nakladaca prekontrolujte bez nakladu.
Riadnu funkciu ¢elného nakladac¢a prekontrolujte za vSetkych prevadzkovych stavov.
5.2 Kontrola pred kazdym uvedenim do prevadzky

» Pred kazdym uvedenim do prevadzky prekontrolujte vSetky body kontrolného zoznamu.

» V bezpecnej pozicii a okoli odstrante pripadne zistené nedostatky.

» Celny naklada& pouzivajte iba vtedy, ked je zaruéena riadna a bezpe&na obsluha.

Kontrola pozri aj vykonana
Pred montaZou ¢elného nakladaca
Su bezpec€nostné nalepky na traktore a €¢elnom nakladaci upiné av | Kap. 2.70 Bezpecnostna
poriadku? nalepka
Je pripojeny brzdovy pedal? Kap. 5.3.1 Pripravy na traktore
Hydraulicky olej: Je hladina oleja dostatona?
Je odpruzenie prednej napravy odpojené?
Je uzatvaraci kohut delného silového zdvihaka uzavrety? Navod na prevadzku traktora
Je tlak v pneumatikach pre prevadzku ¢elného nakladaca
dostatoény?
Je vzadu namontované spravne zavazie vyvazovania? Kap. 56.3.2 VyvaZovanie
Su upevnovacie skrutky montaznych dielov pevne dotiahnuté? Kap. 5.1 Prvé uvedenie do
prevadzky
Su upevnovacie diely (loziska a klzné plochy) na montaznych Kap. 8.1.1 Miesta mazania
dieloch Cisté, bez farby a namazané?
Su poistky ¢elného nakladac¢a namazané? Kap. 8.1.1 Miesta mazania
Pocas montaze
Su hydraulické vedenia spravne pripojené? Kap. 6.3 Obsluha hydraulickych
spojok
Su elektrické kable elného nakladaca pripojené?
Po montazi
Su odstavovacie podpery sklopené a zaistené? Kap. 6.2 Obsluha
odstavovacich podpier
Je poistka nastroja spravne zaistena? Kap. 4.1 Zaistenie nastroja
Je blatnik nastaveny pre prevadzku ¢elného nakladaca?
Ak je Operator Protective Guard (OPG) k dispozicii, je tato Kap. 4.7.1 Sklopenie ochrany
vyklopena nahor (v bezpecnostnej pozicii)? OPG nadol a jej vyklopenie
nahor
Bola vykonana kontrola funkcie? Kap. 6.1 Oviadacie prvky
(Zakladné a pridavné funkcie)
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5.3 Pripravy

5.3.1 Pripravy na traktore

UPOZORNENIE

Vecné Skody v dbésledku delenych bfzd na traktore!
S namontovanym ¢elnym nakladacom méze viest jednostranné brzdenie k zavaznym skodam.
» Brzdové pedéle v traktore spojte pred pouzitim &elného nakladaca.

Delené brzdové pedale sluzia na podporu pri
ovladani traktora a mézu pribrzdit’ prislusné

kolesa na jednej strane. Tym sa m6zu napr. pri

jazde po komunikaciach dosiahnut menSie j—
polomery ota¢ania. Pri namontovanom ¢elnom \
nakladaci sa odporuca spojit pred uvedenim do (,%')
prevadzky brzdové pedale. (:_,7“' P

BOOC

Obr. 48 Spojenie brzdovych pedalov
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5.3.2 Vyvazovanie

A VYSTRAHA

Tazké poranenia v dosledku prevracajiceho sa strojal!

Pri pracach s ¢elnym nakladaCom s chybajucim zadnym protizavazim sa mdze traktor prevratit a
poranit’ pritom vodi¢a a osoby v okoli. Okrem toho hrozi nebezpecenstvo pretazenia prednej napravy
traktora.

» Pripracach s ¢elnym nakladacom vzdy pouzite dostato¢né protizavazie v zadnej Casti traktora.

Spravne vyvazenie traktora ma velky vyznam pre
dostatoc¢nu stabilitu. Tato stabilita sa okrem iného
ovplyvriuje taziskom naloZenej kombinacie
traktor/Celny naklada¢, geometrickymi
podmienkami, hmotnost'ou, usporiadanim
pracovného nastroja a bremenom v pracovhom
nastroji, rozchodom kolies a razvorom traktora,
procesmi zrychlenia a brzdenia, ako aj
vlastnostami vozovky. Podstatnym opatrenim na
zvySenie stability je nasadenie protizavazia, resp.
zavazia na zadnu Cast, ktoré sa nutne odporuca
pri vSetkych pracach s ¢elnym nakladaCom. Ak
prevadzka so zadnym zavazim nie je mozna,
moZe sa stabilita zvysit prisluSnym vyvazenim na
zadnych kolesach (kolesové zavazia) alebo
kvapalinou v pneumatikach.

B078

Na stanovenie potrebnej hmotnosti na vyvazenie
platia nasledujuce podmienky:

Pri plne nalozenom &elnom nakladadi s
pracovnym nastrojom v najprednejSej pozicii
musi zadna naprava niest minimalne 20 %
celkovej hmotnosti (su€et hmotnosti traktora,
Celného nakladacga, pracovného nastroja,
bremena a protizavazia) (pozri Obr. 49). Toto
zaru€i stabilitu a brzdny ucinok.

Pri zdvihnutom &elnom nakladaci bez
pracovného nastroja musi predna naprava niest
minimalne 20 % celkovej hmotnosti

(pozri Obr. 50). Toto zaru€i schopnost riadenia
pri jazde.

» DodrzZiavajte navod na prevadzku traktora,
ako aj pripustné zatazenia naprav prednej a
zadnej napravy.

Obr. 50 Zatazenie pri jazdach po komunikaciach
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Vzorec na presné stanovenie zadného zavazia je
uvedeny v norme DIN EN 12525:2000-A2:

5.4

55

M l22(P+N-5-G)+5:N-b
5-h+4-12

Hmotnost traktora v kg
(vratane Celného nakladaca a vymenného
rdmu bez protizavazia)

Hmotnost protizavaZia v kg

Hmotnost' nastroja v kg
(vratane maximalne pripustného bremena
nastroja)

Poznamka: maximalne pripustné bremeno
je maximalne bremeno, ktoré je mozné
bezpelne nadvihnut hydraulickym
systémom. Toto mbZe byt obmedzené
tvarom a hustotou bremena. Ked sa
pouzivaju viaceré rozdielne nastroje, mal
by sa pri vypocte pouZit najnevyhodnejsi
pripad.

ZataZenie zadnej napravy v kg

(vratane ¢elného nakladaca a vymenného
ramu s maximalnymi dosahmi bez
protizavazia)

Vzdialenost medzi taziskom bremena v
nastroji a stredom prednej napravy pri
maximalnom dosahu v mm

Vzdialenost medzi taZiskom protizavaZzia a
stredom zadnej ndpravy v mm

Razvor kolies traktora v mm

UVEDENIE DO PREVADZKY

BO8SN

Prihliadajte na prislusny, aktualny stav
normy DIN EN 12525.

Montaz ¢elného nakladaca

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku nekontrolovanych pohybov!

Obr. 51  Vypocet statickej stability

V désledku nekontrolovanych pohybov sa mézu poranit pomahajice osoby v okoli.

4

4

Montaz Celného nakladaCa sa smie realizovat iba vtedy, ked sa v nebezpecCnej oblasti nebudu
zdrziavat ziadne iné osoby (pozri 2.8 Nebezpecéné priestory).

Pred opustenim kabiny vodi¢a vypnite traktor a hydrauliku zbavte tlaku.
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Montaz ¢elného nakladaca:

(1) Otvorte zaistenie Celného nakladaca.
» Vytiahnite obidva zaistovacie ¢apy.

(2) S traktorom pomaly zéjdite do stredu
oto€ného ramena, kym sa zachytné haky 1 2
montovaného dielu nebudu nachadzat

niekolko centimetrov pred ¢apmi ¢elného \
nakladaca. .

Obr. 53 Zavedenie traktora do otoéného ramena

Legenda

1 Z&chytny hak montovaného dielu

2 Cap &elného nakladaéa

3 Puzdro so zaistovacim otvorom v montovanom diele
4  Zaistovaci otvor v ¢elnom nakladaci

Ak zavedenie nie je Uplne mozné, musi sa €elny naklada¢ vyrovnat pre montaz
(pozri 5.5 Viyrovnanie ¢elného nakladacCa na tcely montaze).

(3) Vypnite traktor.
» Zatiahnite parkovaciu brzdu.
» Odstavte motor.

» Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku
(pozri 6.1 Ovladacie prvky).

(4) Pripojte hydraulické vedenia ¢elného
nakladaca (pozri 3.710 Hydraulické spojky).

(5) Pripojte elektricky kabel.

BOAP

Obr. 54 Vlypnutie traktora a pripojenie hydraulickych
vedeni
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(6) Ak je ochrana OPG k dispozicii, prestavte ju
do bezpelnostnej pozicie.

» Vyklopenie ochrany OPG nahor
(pozri 4.7.1 Sklopenie ochrany OPG
nadol a jej vyklopenie nahor).

(7) Nastartujte traktor.

(8) Funkciu vysypavania pouzivajte na
spustenie ¢apov ¢elného nakladaca do
zachytavacich hakov montovaného dielu.

(9) Ked sa ¢apy ¢elného naklada¢a nachadzaju
uplne v zachytnych hakoch montovaného
dielu, pouzite funkciu zdvihanie, kym
zachytné haky ¢elného nakladaca nebudu
obklopovat puzdra v montovanom diele a
kym nebudu zaistovacie otvory v ¢elnom
nakladaci licovat’ so zaistovacimi otvormi v
montovanom diele.

(10) Zatvorte zaistenie Celného nakladaca.

» Funkciu Zdvihanie pouZzivajte dovtedy,
kym sa nebude €elny nakladac
nachadzat kusok nad zemou.

» Zatiahnite parkovaciu brzdu.

\4

Odstavte motor.

» Zastréte obidva zaistovacie apy a
zaistite ich sklopnymi zavlackami.

(11) Sklopte odstavovacie podpery.

» Sklopte obidve odstavovacie podpery
(pozri 6.2 Obsluha odstavovacich
podpier).

v Celny naklada¢ je namontovany a
pripraveny na prevadzku.

57
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Obr. 55 Vyklopenie ochrany OPG nahor

BO5SY

Obr. 56 Zastrcte zaistovacie ¢apy a zaistite ich
Sklopnymi zavlackami

BOAQ

Obr. 57  Sklopenie odstavovacich podpier
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5.5

Vyrovnanie ¢elného nakladac¢a na u¢ely montaze

UPOZORNENIE

Vecné Skody v dbésledku hrubého riadenia!

Pri vyrovnavani ¢elného nakladac¢a mézu nahle pohyby poskodit Celny naklada¢ a uchytenia.
» Pred montazou Eelného nakladaca prekontrolujte lahky chod ovladacej paky.

» Dbaijte na opatrné riadenie traktora a ¢elného nakladaca.

Ak sa &elny naklada& montuje prvy krat alebo sa predtym pouzival na inom traktore, mézu sa stipiky
Celného naklada¢a nachadzat’ na ucely montaze prili§ vysoko alebo nizko. V tomto pripade sa musi
Celny naklada€ vyrovnat na ucely montaze.

Viyrovnanie a montaz ¢elného nakladaca:

(1) Uvolnite zaistenie ¢elného nakladaca.
» Vytiahnite obidva zaistovacie ¢apy.

(2) S traktorom pomaly zajdite do stredu oto&ného ramena.
> Traktorom jazdite dopredu, kym uchytenia nebudu siahat ¢o najblizsie k stipikom &elného
nakladaca.
(3) Vypnite traktor.
» Zatiahnite parkovaciu brzdu.
» Odstavte motor.
» Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku (pozri 6.7 Oviadacie prvky).

(4) Pripojte hydraulické vedenia.
(5) Pripojte elektricky kabel.

(6) Ak je ochrana OPG k dispozicii, prestavte ju do bezpecnostnej pozicie.
» Vyklopenie ochrany OPG nahor (pozri 4.7.1 Sklopenie ochrany OPG nadol a jej vyklopenie
nahor).
(7) Nastartujte traktor.

(8) Vyrovnanie stipiky &elného nakladaga.
» Funkcie Zdvihanie, Spustanie, Vysypavanie a Naberanie pouzivajte dovtedy, kym nebudu mat
stlpiky ¢elného nakladaca spravnu vysku.
(9) Traktor presuvajte dopredu, kym sa Capy €elného naklada¢a nebudu nachadzat nad zachytnymi
hakmi montovaného dielu.
v' Celny nakladag je vyrovnany na montaz na traktor.

(10) Funkciu vysypavania pouzivajte na spustenie ¢apov ¢elného nakladaca do zachytavacich hakov
montovaného dielu.

(11) Ked sa ¢apy Celného naklada¢a nachadzaju uplne v zachytnych hakoch montovaného dielu,
pouzite funkciu zdvihanie, kym zachytné kapsy ¢elného naklada¢a nebudu obklopovat puzdra v
montovanom diele a kym nebudu zaistovacie otvory v ¢elnom nakladaci licovat so zaistovacimi
otvormi v montovanom diele.

(12) Zatvorte zaistenie ¢elného nakladaca.

» Funkciu Zdvihanie pouZivajte dovtedy, kym sa nebude &elny naklada¢ nachadzat kusok nad
zemou.

» Zatiahnite parkovaciu brzdu.
» Odstavte motor.
» Zastrite obidva zaistovacie ¢apy a zaistite ich sklopnymi zavlackami.

(13) Sklopte odstavovacie podpery.
» Sklopte obidve odstavovacie podpery (pozri 6.2 Obsluha odstavovacich podpier).

v" Celny nakladag je namontovany a pripraveny na prevadzku.
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6

6.1

6.1.1

59

Obsluha

Ovladacie prvky

Zakladné riadenie s pakami

Mozné nebezpecéenstvo poranenia v désledku nekontrolovaného pohybu éelného nakladaéa!

Ked sa riadiaca jednotka dlhSiu dobu neaktivovala, méZe dochadzat napr. k teplotnym rozdielom medzi
hydraulickym olejom a riadiacou jednotkou. V désledku toho sa vzprie€ia rozvodove posuvace a ¢elny
naklada€ sa pohybuje nekontrolovane. Nasledkom toho mézu byt vdZne poranenia.

» Pri okolitych teplotach nizSich ako 10 °C a ak sa Celny naklada¢ nepouziva dlhSie ako 15 minuat
ovladajte funkcie naberania a vysypavania pri zastavenom stroji, aby sa zahriala riadiaca jednotka.

» Funkcie Zdvihanie a Spustanie pouZzivajte az po faze zahriatia.

Mozné nebezpecenstvo poranenia v désledku nechcenych pohybov ¢elného nakladaéa!

Aktivacia plavajucej polohy nedopatrenim mébzZe viest k neo€akdvanym a nekontrolovanym pohybom
¢elného nakladaca. Osoby sa pritom mo6zu poranit' alebo stlacit.

» Plavajuca poloha musi byt od polohy ,Spustanie” ohraniena zretelne citelnym odporom alebo
inym blokovanim. Ak tomu tak nie je, ihned kontaktujte odbornu dielflu a nechajte deaktivovat
plavajucu polohu. Celny naklada¢ sa smie opat pouzivat az pri deaktivovanej plavajucej polohe.

Mozné nebezpecenstvo poranenia v dosledku prevratenia nastroja!

Pri Celnych nakladaCoch L a H sa pre funkcie Naberanie a Vysypavanie smie pouzit plavajuca poloha
pre nastroj. Tym by sa nastroj mohol neiumyselne prevratit dozadu. Nasledkom toho mézu byt vazne
poranenia.

» Aktivacia plavajucej polohy musi byt na €elnych nakladacoch L a H vylu¢ena montéazou. Ak tomu
tak nie je, ihned ukondite pracu s Celnym nakladacom a kontaktujte odbornu dielfiu, aby ste nechali
deaktivovat plavajucu polohu pre funkcie vysypavania a naberania. Celny nakladag sa smie opat
pouzivat' aZz pri deaktivovanej plavajucej polohe pre funkcie vysypavania a naberania.
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Podla vybavy traktora su zabudované rézne
ovladacie paky pre Celny naklada&. Vo vacsine
pripadov ide o krizovu paku alebo joystick. U
niektorych traktorov su k dispozicii 2 ovladacie
paky na riadenie ¢elného nakladaca.

Obrazky zobrazuju obsadenie pre jednu
ovladaciu paku (pozri Obr. 58) a 2 ovladacie
paky (pozri Obr. 59) z pohladu zhora.

=) Cervenou farbou oznagené symboly sa

| nachadzaju aj na ovladacich pakach v
traktore. Ak tieto chybaju, umiestnite také
symboly podla normy DIN EN 12525 na
jednoznacné oznacenie funkcie.

B58FC1 0000000094 SK 009

BO1TN
Obr. 58 Obsadenie pri jednej ovladacej pake
Poloha Obsadenie
0 Nulova poloha
A Vysypavanie g e
B Naberanie
Cc Zdvihanie ‘(
D Spustanie v‘l' ° % °
S Plavacia poloha
. ) Plavajuca poloha je jedinou polohou paky, ‘ ‘
R ktorej sa smie zaistit.
RO O
BO1P

Obr. 59 Obsadenie pri 2 oviadacich pakach
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6.1.2

61

Vlastna ovladacia paka traktora

Nebezpecenstvo poranenia v désledku neoakavanych pohybov éelného nakladaca!

Neumyselnym ovladanim ovladacej paky alebo naprogramovanymi priebehmi sa méze ¢elny nakladac¢
neoCakavane pohnut. Osoby v okoli sa pritom mézu poranit.

» Ovladaciu paku zaistite v nulovej polohe, ked sa ¢elny naklada& nepouziva.

» AK nie je mozné zaistenie ovladacej paky, zatvorte uzatvaraci kohut v hydraulickom vedeni
Zdvihanie.

Odstavte zaistenie riadiacich pristrojov hydrauliky.

Ostatné pracovné stroje na traktore odstavte alebo odpojte pred pouzitim ¢elného nakladaca.
Celny nakladag odstavte alebo odpojte pred pouzitim inych pracovnych strojov.

Nikdy nepouzivajte naprogramované priebehy pre ¢elny nakladac.

Nebezpecenstvo nehody v doésledku nespravneho priradenia hadicovych vedeni!

v Vv v Vv

Ak je Celny nakladag priamo pripojeny hadicovymi vedeniami k pridavnym riadiacim jednotkam traktora,
spbsobi zamena hadicovych vedeni nespravne priradenie funkcii na ovladacej pake. Nasledkom mozu
byt neoCakavané pohyby a z toho vyplyvajiuce nehody.

Spojky na hadicovych vedeniach a na miestach pripojenia vzdy oznacte.

Bezodkladne vymerite poSkodené alebo chybajuce oznalenia.

Hadicové vedenia pripojte tak, aby sa plavajuca poloha sledovala v smere ovladania Spustit.
Plavajuacu polohu pripajajte iba po spusteni.

v Vv Vv Vv Vv

Po pripojeni prekontrolujte vSetky funkcie ¢elného nakladaca pri zastavenom stroji.

Ovladacie paky m6zu podla modelu traktora vyzerat odliSne. Riadenie zakladnych funkcii vSak ostava
rovnaké (pozri 6.1.1 Zakladné riadenie s pakami).

Obsadenie tlacidiel je priradené takto:

Ovladacia paka s jednym tlacidlom

Tlagidlo | Celny nakladaé | Funkcia
A L,H,P 3. riadiaci okruh

Ovladacia paka s 2 tlacidlami

Tlaéidlo | Celny nakladaé | Funkcia
A L, HP 3. riadiaci okruh
B L,H P 4. riadiaci okruh

.| Prijazdach po ceste a ked Celny nakladac nie je potrebny, zaistite ovladaciu paku v nulovej
| polohe, aby sa zabranilo ovladaniu ¢elného naklada¢a nedopatrenim!

Prepnutie hydrauliky do stavu bez tlaku

» pozri navod na prevadzku traktora
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6.1.3 STOLL Base Control

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia v désledku neo¢akavanych pohybov éelného nakladaca!

Neumyselnym ovladanim ovladacej paky sa méze Celny naklada¢ neoCakavane pohnut. Osoby v okoli
sa pritom moZzu poranit’.

» Ovladaciu paku zaistite v nulovej polohe, ked sa ¢elny naklada¢ nepouziva.
» Ostatné pracovné stroje na traktore odstavte alebo odpojte pred pouzitim Eelného nakladaca.
» Celny naklada& odstavte alebo odpojte pred pouzitim inych pracovnych strojov.

Ovladacia paka STOLL ,Base Control“ je

jednopakovym riadiacim pristrojom s A

3 tlacidlovymi spinaémi pre doplnkové funkcie

Celného nakladaca a volitelne s 2 bo&nymi

mikrospinaémi pre funkcie traktora. B (

Base Control okrem toho disponuje funkciou —D
blokovania, napr. pre jazdy po komunikaciach. C/

.| Pri aktivovanej funkcii blokovania nie je
| mozny pohyb ovladacej paky.

Riadenie paky zodpoveda zékladnému riadeniu
v 6.1.1 Zakladné riadenie s pakami.

BOON

Obr. 60 Base Control s 5 tlacidlami
Obsadenie tlacidiel pre jednotlivé typy €elnych nakladacov je zobrazené v nasledujucich tabulkach:
Ovladacia paka s jednym tlacidlom

Tlagidlo | Celny nakladaé¢ | Funkcia
A L,H P 3. riadiaci okruh

Ovladacia paka s 2 tlacidlami

Tlagidlo | Celny nakladaé | Funkcia
A L,HP 3. riadiaci okruh
B L,HP 4. riadiaci okruh

- ) Tlacidla D a E su urené pre doplnkové funkcie traktora a preto st podfa modelu a Zelania
| | zakaznika obsadené rozdielne.
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Zablokovanie a odblokovanie ovladacej paky
v nulovej polohe

Zaistenie ovladacej paky:

(1) Ovladaciu paku prestavte do nulovej polohy.

(2) Zasunte poistku.

v Cervenu znagku na poistke nie je viac vidiet.

v' Ovladacia paka je zablokovana a nie je
mozné fou pohybovat.

Odistenie ovladacej paky:

» Vytiahnite poistku, kym nebude vidiet
Cervenu znacku.

v Ovladacia paka je odblokovana a je mozné
fiou pohybovat'.

Pri jazdach po ceste a ked Celny nakladaé
nie je potrebny, zaistite ovladaciu paku v
nulovej polohe, aby sa zabranilo ovladaniu
Celného naklada¢a nedopatrenim!

Obr. 61 Zaistenie ovladacej paky

Legenda
1 Poistka

Prepnutie hydrauliky do stavu bez tlaku

Nebezpecenstvo stlacenia v désledku spustenia ¢elného nakladaéa smerom dole!

Pri hydraulike prepnutej do stavu bez tlaku sa ¢elny nakladac spusti smerom dole. Osoby sa pritom
moZzu poranit alebo stladit.

» Pred prepnutim hydrauliky do stavu bez tlaku spustite ¢elny naklada¢ uplne na zem.

Prepnutie hydrauliky do stavu bez tlaku:
(1) Celny nakladag spustite az na zem.
(2) Odstavte motor.

(3) Ovladacie paky presunte do vsetkych
koncovych polbh.

.| Ovladaciu paku podrzte vo vSetkych
| koncovych polohach cca 3 sekundy.

v' Hydraulika je prepnuta do stavu bez tlaku. L

BOE6

Obr. 62 Presunutie ovladacej paky do vsetkych
koncovych pol6éh
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6.1.4

STOLL Direct Control

A VYSTRAHA

(&) sToLL

Nebezpecenstvo poranenia v désledku neo¢akavanych pohybov éelného nakladaca!

Neumyselnym ovladanim ovladacej paky sa méze Celny naklada¢ neoCakavane pohnut. Osoby v okoli

sa pritom moZzu poranit’.

» Ovladaciu paku zaistite v nulovej polohe, ked sa ¢elny naklada¢ nepouziva.
» Ostatné pracovné stroje na traktore odstavte alebo odpojte pred pouzitim Eelného nakladaca.

» Celny naklada& odstavte alebo odpojte pred pouzitim inych pracovnych strojov.

Priamy ventil ,Direct Control“ s integrovanou
ovladacou pakou je jednopakovym riadiacim
pristrojom s 3 tlaCidlovymi spinaémi pre
doplnkové funkcie ¢elného nakladaca a volitelne
s 2 boénymi mikrospinaémi pre funkcie traktora.

Ovladacia paka okrem toho disponuje funkciou
blokovania, napr. pre jazdy po komunikaciach.

.| Pri aktivovanej funkcii blokovania nie je
| mozny pohyb ovladacej paky.

Riadenie paky zodpoveda zékladnému riadeniu
v 6.1.1 Zakladné riadenie s pakami.

A

B / .
c/ \E

Obr. 63 Ovladacia paka bez tla¢idla (viavo) a oviadacia
paka s 5 tlacidlami (vpravo)

Obsadenie tlacidiel pre jednotlivé typy Eelnych nakladacov je zobrazené v nasledujucich tabulkach:

Ovladacia paka s jednym tlacidilom

Tlaéidlo Celny nakladaé Funkcia

A L,H P

3. riadiaci okruh

Ovladacia paka s 2 tlac¢idlami

Tlagidlo Celny nakladaé Funkcia
A L,H,P 3. riadiaci okruh
B L, H,P 4. riadiaci okruh

zakaznika obsadené rozdielne.

Tladidla D a E su ur€ené pre doplnkové funkcie traktora a preto su podla modelu a Zelania

B58FC1 0000000094 SK 009
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Zablokovanie a odblokovanie ovladacej paky v nulovej polohe

Zaistenie ovladacej paky:

(1) Ovladaciu paku prestavte do nulovej polohy.

(2) Zaistovaciu poistku otoCte v smere k traktoru
0 180° smerom hore.

v Zaistovacia poistka zapada do otvoru v
skrutke.

v' Ovladacia paka je zablokovana a nie je
mozné fou pohybovat.

Pri jazdach po ceste a ked ¢elny nakladad
nie je potrebny, zaistite ovlddaciu paku v
nulovej polohe, aby sa zabranilo ovladaniu
¢elného nakladaéa nedopatrenim!

BOF8

Obr. 64 Zablokovana ovladacia paka

Legenda
1 Skrutka
2 Zaistovacia poistka

Odistenie ovladacej paky:

» Zaistovaciu poistku otolte v smere k traktoru
0 180° smerom dole.

v Zaistovacia poistka sa zaisti a uz sa
nedotyka skrutky.

v" Ovladacia paka je odblokovana a je mozné
flou pohybovat.

BOF9

Obr. 65 Odblokovana oviadacia paka

Legenda
1 Skrutka
2 Zaistovacia poistka
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Prepnutie hydrauliky do stavu bez tlaku

Nebezpecenstvo stlacenia v désledku spustenia ¢elného nakladac¢a smerom dole!

Pri hydraulike prepnutej do stavu bez tlaku sa €elny nakladac spusti smerom dole. Osoby sa pritom
moZzu poranit alebo stlacit.

» Pred prepnutim hydrauliky do stavu bez tlaku spustite ¢elny naklada¢ uplne na zem.

Prepnutie hydrauliky do stavu bez tlaku:
(1) Celny nakladag spustite az na zem.
(2) Odstavte motor.

(3) Ovladacie paky presunte do vSetkych
koncovych poldh.

Ovladaciu paku podrzte vo vSetkych
koncovych polohach cca 3 sekundy.

v' Hydraulika je prepnuta do stavu bez tlaku.

(( .\! BOFA

Obr. 66 Presunutie ovladacej paky do vsetkych
koncovych pol6h
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6.2 Obsluha odstavovacich podpier

/\ UPOZORNENIE

Nebezpeéenstvo stlaCenia spdsobené vychylujiucimi sa konstrukénymi dielmi!

OBSLUHA

Pri sklapani odstavovacich podpier sa mézu stlacit kon&atiny.

4

Pri vyklapani odstavovacich podpier smerom hore nesiahajte medzi odstavovaciu podperu a
sklapaci nosnik.

Odstavovacie podpery sluzia na bezpecné odstavenie ¢elného nakladaca. Aretacné zapadky pritom
zarucuju prispdsobenie odstavenia s réznymi nastrojmi, ako aj na rozdielnom podklade.

Viyklopenie odstavovacej podpery:

(1)
()
@)

(4)

Vytiahnite zaistovaci Cap.
Sklopte odstavovaciu podperu.

Aretaénu vzperu vyrovnaijte licujuco s
otvormi v odstavovacej podpere. Na tento
Ucel pripadne opat lahko nadvihnite
odstavovaciu podperu.

Zaistovaci ¢ap zasunte cez odstavovaciu
podperu a aretacnu vzperu a zaistite
pruzinovou zavlackou.

Dbaijte na to, aby sa na obidvoch stranach
pouzil rovnaky otvor na zaistenie.

v

Odstavovacia podpera je vyklopena.

Sklopenie odstavovacej podpery:

(1)

()

67

Odstavovaciu podperu vyklapajte nahor,
kym nebudu licovat otvory odstavovacej
podpery, aretacie a plochej spony navarenej
na oto€nom ramene.

Prestréte zaistovaci ¢ap a zaistite ho
pruzinovou zavlackou.

Odstavovacia podpera je sklopena.

Obr. 67 Odstavovacia podpera sklopena

Legenda
1 Zaistovaci ¢ap
2 Odstavovacia podpera

BOAS

Obr. 68 Odstavovacia podpera vyklopena

Legenda

1 Zaistovaci Cap

2 Odstavovacia podpera
3 Aretacna zapadka
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6.3

6.3.1

Obsluha hydraulickych spojok

Obsluha zasuvnych spojok

Spojenie zastréky s objimkou spojky:

(1)

()

Odpojenie zastréky z objimky spojky:

(1)

()

Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku
(pozri 6.1 Ovladacie prvky).

Odoberte ochranné krytky a pripadne
poutierajte spojky.

Zastrcku zasurite do objimky spojky.

Ochranné krytky zasurite dohromady, aby sa
zabranilo znedisteniu.

Zasuvné spojky su spojené.

BOGC

Obr. 69 Zasuvné spojky (prikladné vyobrazenia)

Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku Legenda

(pozri 6.1 Ovladacie prvky). 1 Zastréka spojky

Stiahnite objimku spojky a zastréku 2 Ochranna krytka
vytiahnite z objimky spojky. 3 Objimka spojky

Ochranné krytky nasadte na zastréku a
objimku spojky.

Zasuvneé spojky su rozpojeneé.

Odpojeny €elny nakladag, resp. odpojeny nastroj chrarite pred priamym sine€nym Ziarenim!
Hydraulicky systém zohriaty okolim nie je mozné pripojit.
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6.3.2

69

Obsluha Hydro-Fix

OBSLUHA

Nebezpeéenstvo poranenia a vecné Skody v désledku zneéistenych hydraulickych spojok!

Spojky Hydro-Fix, ktoré sa necistia pravidelne, mézu viest k tomu, Ze sa spravne nespoja nasuvné diely
alebo sa poskodia diely Hydro-Fix pokuse o pripojenie. V désledku toho sa vyskytuju chybné funkcie
hydrauliky. Chybné funkcie hydrauliky mézu viest k nekontrolovanym pohybom nastroja alebo ¢elného

nakladacCa a spdOsobit tazké poranenia.
» Hydro-Fix vycistite pred pripojenim.

» Vzdy zatvorte kryt spodnej €asti spojky Hydro-Fix, aby sa zabranilo znedisteniam.

Pripojenie hydraulickych vedeni:

(1) Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku
pozri 6.1 Ovladacie prvky).

(2) Ot

(pozri
Fix).

rte kryt na spodnej Casti
.10.2 Viacnasobna pripojka Hydro-

(3) Plochy spojky poutierajte handriCkami.

(4) Stlacte poistny g
smerom hore.

bik a paku vyklopte

(5) Hornu ¢ast nasadte na
pomocou vodiacich koliko

(6) Paku zatlacte smerom dole.

v Vedenie zatla¢i hornu ¢ast na zakl
k dolnej Casti. Poistny gombik vysko&i,

v' Hydraulické vedenia su pripojené.
Odpojenie hydraulickych vedeni:

(1) Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku
(pozri 6.1 Ovladacie prvky).

(2) Stlacte poistny gombik a paku vyklopte
smerom hore.

(3) Vytiahnite hornu Cast.
(4) Zatvorte kryt na spodnej Casti.

(5) Paku zatlacte smerom dole.
v Poistny gombik vysko¢i.
v Hydraulické vedenia s odpojené.

e Gapov

BOG6
Obr. 70  Odpojené zaistenie Hydro-Fix
Legenda
1 Capy
2 Vrchna &ast Hydro-Fix
Vodiace koliky
4
5
6
7
BOG7

Obr. 71  Pripojené zaistenie Hydro-Fix

Legenda
1 Vrchna ¢ast Hydro-Fix
2 Spodna ¢ast’ Hydro-Fix
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6.3.3  Obsluha Implement-Fix

Nebezpeéenstvo poranenia a vecné Skody v ddsledku zneéistenych hydraulickych spojok!

Spojky Implement-Fix, ktoré sa nedistia pravidelne, mdzu viest k tomu, Ze sa spravne nespoja zasuvné
diely alebo sa poskodia diely Implement-Fix pri pokuse o pripojenie. V désledku toho sa vyskytuju
chybné funkcie hydrauliky. Chybné funkcie hydrauliky mézu viest k nekontrolovanym pohybom nastroja
alebo ¢elného nakladaca a spdsobit tazké poranenia.

» Implement-Fix vycistite pred pripojenim.

» VZdy zatvorte kryt spodnej €asti Implement-Fix, aby sa zabranilo znecisteniam.

Pripojenie hydraulickych vedeni:

(1) Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku
(pozri 6.1 Ovladacie prvky).

(2) Otvorte kryt na spodnej Casti
(pozri 3.10.3 Viacnasobna pripojka
Implement-Fix).

(3) Plochy spojky poutierajte handrickami.

(4) Stlacte poistny gombik a paku sklopte
smerom dole.

(5) Hornu ¢ast nasadte na spodnu ¢ast
pomocou vodiacich kolikov.

Pak hy hore.
(6) Paku vychylte smerom hore Obr. 72 Odpojené Implement-Fix

v" Vedenie zatla¢i hornu ¢ast na zaklade ¢apov

k dolnej €asti. Poistny gombik vysko¢i. Legenda
v" Hydraulické vedenia su pripojené. Paka
Poistny gombik
Odpojenie hydraulickych vedeni: Kryt

Vodiace koliky

Vrchna Cast Implement-Fix
Vedenie

Capy

(1) Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku
(pozri 6.1 Ovladacie prvky).

~NOoO OO~ ODN -

(2) Stlacte poistny gombik a paku sklopte
smerom dole.

(3) Vytiahnite hornu ¢ast.

(4) Zatvorte kryt na spodnej Casti.

(5) Paku vychylte smerom hore. I e 1

v Poistny gombik vyskodi. 72

v Hydraulické vedenia su odpojené. 5 °
0

) BOGA

Obr. 73  Pripojené Implement-Fix

Legenda
1 Spodna ¢ast Implement-Fix
2 Vrchna ¢ast Implement-Fix
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6.4

6.4.1

71

Obsluha zaistenia nastroja

Obsluha mechanického zaistenia nastroja na vymennych ramoch Skid-Steer

Nebezpecenstvo poranenia v dosledku padajiceho nastroja!

V pripade otvoreného alebo nespravne zaisteného zaistenia nastroja méze nastroj spadnut. Pritom sa
modzu tazko poranit osoby v okoli.

» Zaistenie nastroja aktivujte iba vtedy, ked je nastroj spusteny v blizkosti zeme alebo je spusteny na
bezpe&nom mieste.

» Vzdy prekontrolujte spravne zaistenie nastroja.

/\ UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo stlacenia v dosledku napnutia pruziny!

Na rukovati zaistenia nastroja je pritomné napnutie pruziny, ktoré zatvori zaistenie pri zdvihani
rukovate. Neodborné pouzitie vedie k poraneniam ruk a prstov.

» Rukovat ovladajte vzdy jednou rukou a chytajte ju v strede.

Princip funkcie zaistenia vymenného ramu Skid-Steer
Proces zaistenia pozostava z 3 faz:

(1) Zaistenie otvorené

» Ovladaciu paku vychylte az na doraz
nadol (horizontalna poloha).

> lstiaci hak je vytiahnuty tak, aby
nevycCnieval nadol cez vymenny ram.

BOBN

Obr. 74 Mechanické zaistenie nastroja Skid-Steer
(otvoreny stav)

Legenda
1 Ovladacia paka
2 lIstiace haky
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(2) Zaistenie zatvorené do polovice
» Istiaci hak je uplne sklopeny (cez
zaistovaci otvor na nastroji).

» Ovladacia paka sa nachadza medzi
otvorenou a zaistenou poziciou.

Nastroj je uz teraz spojeny s vymennym
ramom, ale blokovanie eSte nie je zaistené
a mdze sa samocinne otvorit!

BOBP

Obr. 756 Mechanické zaistenie nastroja Skid-Steer (stav

— zatvorené do polovice)

Legenda
1 Ovladacia paka
2 Istiace haky

(3) Zaistenie Uplne zatvorené

» Ovladacia paka je vychylena az na doraz
v smere k zadnej Casti nastroja
(vertikalna poloha).

» lIstiaci hak je zaisteny.

BOBQ

Obr. 76 Mechanické zaistenie nastroja Skid-Steer
(zaisteny stav)

Legenda
1 Ovladacia paka
2 Istiace haky
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Otvorenie zaistenia nastroja:

(1) Ovladaciu paku presunite v smere k traktoru.

(2) Ovladaciu paku presunite dalej nadol, &im sa
istiaci hak potiahne nahor.

v’ Zaistenie nastroja je otvorené.

Zatvorenie zaistenia nastroja:

(1) Ovladaciu paku presuiite nahor, &¢im sa
istiaci hak zatla&i nadol.

(2) Ovladaciu paku presurite dalej v smere k
nastroju, ¢im sa zaisti zaistenie nastroja.

v’ Zaistenie nastroja je zatvorené.
Kontrola zaistenia nastroja (vizualna kontrola):

» Prekontrolujte, aby sa ovladacie paky
nachadzali vo vertikalnej polohe.

v’ Zaistenie nastroja je prekontrolované.

Kontrola zaistenia nastroja (kontrola funkcie):
» Nastroj Spi¢kou pritlacte k zemi.

v Pri spravnom zaisteni ostane nastroj na
vymennom rame.

v/ Zaistenie nastroja je prekontrolované.

73

OBSLUHA

Obr. 77 Mechanické zaistenie nastroja Skid-Steer
(zaisteny stav s nastrojom)

BOBC

Obr. 78 Mechanické zaistenie nastroja Skid-Steer
(zaisteny stav bez nastroja)

Legenda
1 Ovladacia paka
2 Istiace haky

BOAW

Obr. 79 Zatlacenie nastroja na zem
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6.4.2

Obsluha mechanického zaistenia nastroja na vymennych ramoch Euro

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku padajuceho nastroja!

V pripade otvoreného alebo nespravne zaisteného zaistenia nastroja méze nastroj spadnut. Pritom sa
mdzu tazko poranit osoby v okoli.

» Zaistenie nastroja aktivujte iba vtedy, ked je nastroj spusteny v blizkosti zeme alebo je spusteny na
bezpecnom mieste.

» VZdy prekontrolujte spravne zaistenie nastroja.

/A UPOZORNENIE

Nebezpedenstvo stla¢enia v désledku napnutia pruziny!

Na rukovati zaistenia nastroja je pritomné napnutie pruziny, ktoré zatvori zaistenie pri zdvihani
rukovate. Neodborné pouzitie vedie k poraneniam ruk a prstov.

» Rukovat ovladajte vzdy jednou rukou a chytajte ju v strede.

Otvorenie zaistenia nastroja:

(1) Vytiahnite rukovat, lahko fou otoc¢te v smere
k traktoru a opéat ju uvornite, aby sa rukovat
zaistila.

(2) S rukovatou na druhej strane postupujte
rovnako.

v’ Zaistenie nastroja je otvorené.

Zatvorenie zaistenia nastroja:

(1) Rukovat lahko vytiahnite, otocte fiou v
smere k nastroju a opat’ ju uvolnite.

(2) S rukovatou na druhej strane postupuijte BOAS
rovnako.

Obr. 80 Zaistenie nastroja na vymennom rame Euro

v Zaistenie nastroja je zatvorené.
Legenda

Uchytenie haku

Pruzina

Uchytavacie puzdro viavo
Prie€na rdra vymenného ramu
Uchytavacie puzdro vpravo
Doraz nastrojov

Rukovéat' zaistenia nastroja
Otocny bod

0 NOoO OO~ WON -
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Kontrola zaistenia nastroja (vizualna kontrola):

»  Prekontrolujte, aby boli zaistovacie Capy na
obidvoch stranach presunuté cez oka na
nastroji.

v Zaistenie nastroja je prekontrolované.

BO8T

Obr. 81 Kontrola pozicie istiaceho ¢apu

Legenda
1 lIstiaci ¢ap
2 Oko

Kontrola zaistenia nastroja (kontrola funkcie):
» Nastroj Spi¢kou pritlacte k zemi.

v Pri spravnom zaisteni ostane nastroj na
vymennom rame.

v Zaistenie nastroja je prekontrolované.

BOAW

Obr. 82 Zatlacenie nastroja na zem
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6.5

6.5.1

Uchytenie a odlozenie nastrojov

A VYSTRAHA

Nebezpeéenstvo poranenia a vecné skody v dosledku padajiiceho bremena alebo klesajuceho
¢elného nakladaca!

V pripade dlhych alebo daleko dopredu vysypavanych nastrojov sa méze presunut tazisko stroja a
samocinne otvorit' tlakovy redukény ventil Celného nakladaca. Tym sa Celny naklada¢ nekontrolovane
trasie alebo klesne a méze dobjst k tazkym poraneniam a Skodam.

» Dodrzte maximalne zataZenie ¢elného nakladaca (pozri 11 Technické udaje).
» VzZdy pouzivajte dostato&né protizavazie v zadnej Casti traktora (pozri 5.3.2 VyvaZovanie).
» Osoby pri nakladacich pracach vykazte z pracovného priestoru (pozri 2.8 Nebezpecné priestory).

UPOZORNENIE

Vecné skody v dosledku nevhodnych nastrojov!

Uchytenia prili§ dlhych, prili§ Sirokych alebo prili§ tazkych nastrojov méze viest k tomu, aby sa
neposkodil traktor, ¢elny naklada¢ alebo nastro;j.

Prihliadajte na vhodné rozmery a hmotnosti ¢elného nakladaca a nastrojov.
Pouzivajte iba nastroje, ktoré boli uréené pre €elny naklada¢ a namontovany vymenny ram.
Pouzivajte iba nastroje, ktoré su vhodné pre danu &innost.

v v v Vv

Dodrziavajte navod na prevadzku nastroja.

Uchytenie nastrojov s mechanickym zaistenim nastroja na vymennom rame Skid-Steer

A VYSTRAHA

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku padajuceho nastroja!

V pripade otvoreného alebo nespravne zaisteného zaistenia nastroja méze nastroj spadnut. Pritom sa
moZzu tazko poranit osoby v okoli.

» Zaistenie nastroja aktivujte iba vtedy, ked je nastroj spusteny v blizkosti zeme alebo je spusteny na
bezpeCnom mieste.

» VzZdy prekontrolujte spravne zaistenie nastroja.

/\ UPOZORNENIE

Nebezpecdenstvo stla¢enia v désledku napnutia pruziny!

Na rukovati zaistenia nastroja je pritomné napnutie pruziny, ktoré zatvori zaistenie pri zdvihani
rukovate. Neodborné pouzitie vedie k poraneniam ruk a prstov.

» Rukovat ovladajte vzdy jednou rukou a chytajte ju v strede.
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Uchytenie nastroja:

(1) Otvorte zaistenie nastroja
(pozri 6.4.1 Obsluha mechanického
zaistenia nastroja na vymennych ramoch
Skid-Steer).

(2) Traktor pristavte kiisok pred nastro;j.

(3) Funkciu Vysypavania pouzivajte dovtedy,
kym sa vymenny rdm nevychyli priblizne do
polovice drahy. Funkciu Spustania
pouzivajte dovtedy, kym nebude uchytenie
nastroja vymenného ramu lezat trocha
hibSie ako uchytavacie puzdra nastroja.

(4) Traktor opatrne presuvajte dopredu, kym
nebude dosadat’ uchytenie nastroja
vymenného rdmu na nastroj.

(5) Celny naklada& nepatrne nadvihnite, kym
nebudu uchytavacie puzdra nastroja
dosadat’ na vymenny ram.

77
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Obr. 83 Otvorenie zaistenia nastroja

Legenda
1 Ovladacia paka
2 Istiace haky

Obr. 86 Zahaknutie

B58FC1 0000000094 SK 009



OBSLUHA STHL L

(6) Pouzite funkciu Naberania a chodte pritom s
traktorom trocha dopredu, kym sa horné
uchytenie nastroja vymenného rédmu
nezaisti do uchytavacich puzdier nastroja a
kym nebude dorazové platha vymenného
ramu dosadat na zadnu €ast' nastroja.

(7) Vypnite traktor.
» Zatiahnite parkovaciu brzdu.

> Odstavte motor.

(8) Zatvorte zaistenie nastroja
(pozri 6.4.1 Obsluha mechanického
zaistenia nastroja na vymennych ramoch
Skid-Steer).

(9) Prekontrolujte zaistenie nastroja
(pozri 6.4.1 Obsluha mechanického
zaistenia nastroja na vymennych ramoch
Skid-Steer).

Obr. 87 Aktivacia zaistenia nastroja

(10) Pripadné hydraulické vedenia nastroja
spojte so spojkami &elného nakladacda.

» Spustajte ¢elny naklada¢, kym nebude
nastroj vo vodorovnej polohe na zemi.

» Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku
(pozri 6.1 Oviladacie prvky).
resp.
Ovladaciu paku s aktivovanou funkciou
nastroja presurite do bo€nych koncovych
pol6h, aby sa hydraulika nastroja zbavila
tlaku (pozri 6.1 Ovladacie prvky).

Obr. 88 Pripojenie riadiaceho okruhu
» Hydraulické vedenia nastroja pripojte na

spojky prepinacieho ventilu pre 3. riadiaci

okruh.

(11) Pri cudzich vyrobkoch: nastroj opatrne
vychylte do vSetkych koncovych poldh, aby
sa zabezpecilo, Ze nastroj nebude kolidovat
s Celnym nakladadom.

v' Nastroj je zachyteny a pripraveny na
pouzitie.
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6.5.2

79

Uchytenie nastrojov s mechanickym zaistenim nastroja na vymennom rame Euro

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku padajiceho nastroja!

V pripade otvoreného alebo nespravne zaisteného zaistenia nastroja moze nastroj spadnut. Pritom sa
moZzu tazko poranit osoby v okoli.

» Zaistenie nastroja aktivujte iba vtedy, ked je nastroj spusteny v blizkosti zeme alebo je spusteny na
bezpecnom mieste.

» Vzdy prekontrolujte spravne zaistenie nastroja.

/A UPOZORNENIE

Nebezpecéenstvo stla¢enia v dosledku napnutia pruziny!

Na rukovati zaistenia nastroja je pritomné napnutie pruziny, ktoré zatvori zaistenie pri zdvihani
rukovate. Neodborné pouzitie vedie k poraneniam ruk a prstov.

» Rukovat ovladajte vzdy jednou rukou a chytajte ju v strede.

Uchytenie nastroja:

(1) Otvorte zaistenie nastroja
(pozri 6.4.2 Obsluha mechanického

zaistenia nastroja na vymennych ramoch R

O o

Obr. 89 Otvorenie zaistenia nastroja

B088

(2) Traktor pristavte kiisok pred nastro;j.

(3) Funkciu Vysypavania pouzivajte dovtedy,
kym sa vymenny ram nevychyli priblizne do
polovice drahy. Funkciu Spustania
pouzivajte dovtedy, kym nebude uchytenie
haku vymenného ramu lezat trocha hibSie
ako haky nastroja.

BOB1

(4) Traktor opatrne presuvajte dopredu, kym
nebude uchytenie haku vymenného ramu
dosadat’ na nastroj.

(5) Celny naklada& nepatrne nadvihnite, kym
nebudu haky nastroja dosadat na uchytenie
nastroja vymenného ramu.

BOB2

Obr. 91  Zahaknutie
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

Pouzite funkciu Naberania a chodte pritom s
traktorom trocha dopredu, kym dorazy
vymenného ramu nedosadnu na zadnu &ast
nastroja a kym sa oka nastroja nezanoria do
uchytavacich puzdier vymenného ramu.

Vypnutie traktora
» Zatiahnite parkovaciu brzdu.
» Odstavte motor.

Zaistenie nastroja zatvorte rukou

(pozri 6.4.2 Obsluha mechanického
zaistenia nastroja na vymennych ramoch
Euro).

Prekontrolujte zaistenie nastroja

(pozri 6.4.2 Obsluha mechanického
zaistenia nastroja na vymennych ramoch
Euro).

Pripadné hydraulické vedenia nastroja
spojte so spojkami &elného nakladacda.

» Spustajte ¢elny naklada¢, kym nebude
nastroj vo vodorovnej polohe na zemi.

» Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku
(pozri 6.1 Oviladacie prvky).
resp.
Ovladaciu paku s aktivovanou funkciou
nastroja presurite do bo€nych koncovych
pol6h, aby sa hydraulika nastroja zbavila
tlaku (pozri 6.1 Ovladacie prvky).

» Hydraulické vedenia nastroja pripojte na
spojky prepinacieho ventilu pre 3. riadiaci
okruh.

Pri cudzich vyrobkoch: nastroj opatrne
vychylte do vSetkych koncovych poldh, aby
sa zabezpecilo, Ze nastroj nebude kolidovat
s ¢elnym nakladadom.

Nastroj je zachyteny a pripraveny na
pouzitie.
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Obr. 92 Zatvorenie zaistenia nastroja

Obr. 93  Pripojenie riadiaceho okruhu
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6.5.3 Uchytenie nastrojov s manualnym zaistenim nastroja PinON

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku padajiceho nastroja!

V pripade otvoreného alebo nespravne zaisteného zaistenia nastroja moze nastroj spadnut. Pritom sa
moZzu tazko poranit osoby v okoli.

» Zaistenie nastroja aktivujte iba vtedy, ked je nastroj spusteny v blizkosti zeme alebo je spusteny na
bezpecnom mieste.

» Vzdy prekontrolujte spravne zaistenie nastroja.

Uchytenie nastroja:
(1) Traktor pristavte kiisok pred nastro;j.

(2) Pouzite funkciu Vysypavania, kym sa valce
nastroja nevysunu priblizne do polovice.
Pouzite funkciu Spustania, kym sa otoCny
bod nastroja ¢elného naklada¢a nebude
nachadzat priblizne vo vySke otvorov pre
Capy nastroja.

(3) Traktor opatrne presuvajte dopredu, kym sa
puzdra ¢elného naklada¢a nebudu

nachadzat medzi plochymi sponami - -
nastroja. Obr. 94  Pristavenie

BOBT

(4) Vypnite traktor.
» Zatiahnite parkovaciu brzdu.
» Odstavte motor.

(5) Nastroj spojte v dolnych otvoroch pre ¢apy s
Celnym nakladac¢om.

> Capy zasurite zvonku do otvorov pre
Capy.

» Pokial sa otvory nastroja a ¢elného
nakladaca nekryju licujuco presne,
nastroj spravne vyrovnajte pomocou
dal3ej osoby.

> Cap zaistite pomocou skrutky a
pois’tného krazku proti preto€eniu a I
vyklznutiu. BOBU

Obr. 95 Spojenie nastroja v dolnych otvoroch pre ¢apy

(6) Hydraulické valce spojte hore v hornych
otvoroch pre ¢apy s ¢elnym nakladacom. /4

» Pomocou dalSej osoby vychylte nastroj
tak, aby sa otvory nastroja a
hydraulickych valcov licujuco prekryvali.

> Capy zasufite zvonku do otvorov pre
Capy.
> Cap zaistite pomocou skrutky a f

pois’tného krazku proti preto€eniu a
vyklznutiu.

BOBV
Obr. 96 Spojenie nastroja hore s hydraulickymi valcami
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(7) Prekontrolujte zaistenie nastroja (vizualna
kontrola a kontrola funkcie,
pozri 6.4.1 Obsluha mechanického zaistenia

nastroja na vymennych rdamoch Skid-Steer).

(8) Pripadné hydraulické vedenia nastroja
spojte so spojkami &elného nakladada.

» Spustajte ¢elny nakladac, kym nebude
nastroj vo vodorovnej polohe na zemi.

» Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku
(pozri 6.1 Oviladacie prvky).
resp.
Ovladaciu paku s aktivovanou funkciou
nastroja presurite do bo€nych koncovych
pol6h, aby sa hydraulika nastroja zbavila
tlaku (pozri 6.1 Ovladacie prvky).

» Hydraulické vedenia nastroja pripojte na
spojky prepinacieho ventilu pre 3. riadiaci
okruh.

(9) Pri cudzich vyrobkoch: nastroj opatrne
vychylte do vSetkych koncovych poldh, aby
sa zabezpecilo, Ze nastroj nebude kolidovat
s ¢elnym nakladadom.

v' Nastroj je zachyteny a pripraveny na
pouzitie.
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Obr. 98 Pripojenie riadiaceho okruhu
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6.5.4 Ulozenie nastrojov s mechanickym zaistenim nastroja na vymennom rame Skid-Steer a Euro

OdlozZenie nastroja:

(1)

Nastroj umiestnite do vodorovnej polohy a
Celny nakladac spustite az tesne nad zem.

Celny nakladag nespustajte Gpine na zem,
pretoze sa inak zasekne zaistenie

nastroja.

()

@)

(4)

®)
(6)

(7)

(8)
©)

Vypnite traktor.

» Zatiahnite parkovaciu brzdu.

» Odstavte motor.

» Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku
(pozri 6.1 Ovladacie prvky).
resp.
Ovladaciu paku s aktivovanou funkciou
nastroja presunte do bo¢nych koncovych

poldh, aby sa hydraulika nastroja zbavila
tlaku (pozri 6.1 Ovladacie prvky).

Hydraulické vedenia nastroja pripadne
odpojte zo spojok prepinacieho ventilu pre
3. riadiaci okruh (pozri 6.3 Obsluha
hydraulickych spojok).

Otvorte zaistenie nastroja
(pozri 6.4 Obsluha zaistenia nastroja).

Zapnite traktor.
Nastroj spustite az na zem.

Vymenny ram vyhaknite z haku nastroja.

» Funkciu vysypavania pouzivajte dovtedy,
kym nebude uchytenie nastroja
vymenného ramu lezat pod uchytavacimi
puzdrami nastroja.

Traktorom pomaly cuvajte prec.

Prekontrolujte bezpeény stav nastroja.

(10) Nastroj pripadne zakryte ochrannou

v

83

plachtou.
Nastroj je odlozeny.

OBSLUHA

Obr. 99 Polohovanie nastroja na odloZenie a
zatiahnutie parkovacej brzdy

Obr. 100 Uvolnenie hydraulickych vedeni

BOBH

Obr. 102 Cuvanie traktorom pre¢
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6.5.5 Odlozenie nastrojov s manualnym zaistenim nastroja PinON

/A\ UPOZORNENIE

Nebezpecdenstvo stlaéenia z dévodu klesajucich hydraulickych valcov!

Vytiahnutie ¢apu z hydraulického valca a nastroja vedie k tomu, Ze hydraulicky valec spadne
pOsobenim vlastnej hmotnosti na prie¢nik ¢elného nakladaca. V dbésledku toho sa mézu stlacit ruky a

prsty.
» Hydraulicky valec pevne drzte poCas vytahovania ¢apu a pomaly ho odlozte.
» Ruky nedrzte medzi ¢elnym nakladatom a valcom nastroja, ked sa vytahuje Cap.

Odlozenie nastroja:

(1) Nastroj umiestnite do vodorovnej polohy a
Celny nakladac¢ spustite az tesne nad zem.

Celny nakladag nespustajte Gpine na zem,
pretoZe sainak mézu zaseknut spojovacie
Capy a nebude ich mozné vytiahnut.

(2) Vypnite traktor.
» Zatiahnite parkovaciu brzdu.

» Odstavte motor. Obr. 103 Polohovanie nastroja na odloZenie a

> Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku zatiahnutie parkovacej brzdy

(pozri 6.1 Oviladacie prvky).

resp.

Ovladaciu paku s aktivovanou funkciou
nastroja presurite do bo€nych koncovych
pol6h, aby sa hydraulika nastroja zbavila
tlaku (pozri 6.1 Ovladacie prvky).

(3) Hydraulické vedenia nastroja pripadne
odpojte zo spojok prepinacieho ventilu pre
3. riadiaci okruh (pozri 6.3 Obsluha
hydraulickych spojok).

(4) Nastroj odpojte od hydraulickych valcov v
hornych otvoroch pre &apy.

» Pomocou dalSej osoby vychylte, resp.
odlahcite nastroj tak, aby sa Capy
nezasekli a aby ich bolo mozné
vytiahnut.

» Skrutku s poistnym krazkom vytiahnite z
Capu.

» Vytiahnite Cap.

BOGB

Obr. 104 Vytahovanie hornych ¢apov
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(5) Nastroj odpojte v dolnych otvoroch pre Eapy
od €elného nakladaca.

» Skrutku s poistnym krizkom vytiahnite z
Capu.

» Vytiahnite ¢ap.

(6) Zapnite traktor.

(7) Nastroj spustite az na zem.

(8) Traktorom pomaly cuvajte prec.

(9) Prekontrolujte bezpecény stav nastroja.

(10) Nastroj pripadne zakryte ochrannou
plachtou.

v" Nastroj je odlozeny.

BOBY

Obr. 106 Cuvanie traktorom pre¢
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6.6 Vyrovnavanie pody pri cuvani

UPOZORNENIE

Vecné Skody v désledku neodborného vyrovnavania pody!

Ked sa €elny naklada€ pouZije nespravne na vyrovnavanie pddy, méze sa stroj pretazit a poskodit.
P&du vyrovnavajte iba pomocou lyZicovych nastrojov.

Pddu vyrovnavajte iba pomocou prednej hrany lyZice.

Dodrzte maximalny uhol 45° medzi spodnou hranou lyZice a zemou.

Pri tejto polohe lyZice jazdite len smerom dozadu.

v Vv Vv Vv Vv

Dodrzte maximalnu rychlost 10 km/h.

Pomocou lyZicového nastroja je mozné s Celnym nakladacom vykonavat lahké zrovnavacie prace.

Viyrovnévanie pédy pri cuvani:
(1) Spustite €elny nakladag.

(2) Pouzite funkciu vysypavanie a naberanie,
kym nebude uhol medzi spodnou hranou
lyZice a zemou maximalne 45°.

(3) Cuvajte pomaly.
v' Pdda je vyrovnana.

BOB4

Obr. 107 Vyrovnavanie pddy pri ctvani

Legenda

1 Dodrzte maximalny uhol 45° medzi spodnou hranou
lyZice a zemou

2 Maximalna rychlost 10 km/h
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6.7

6.8

87

Odpratavacie prace (predovsetkym odpratavanie snehu)

UPOZORNENIE

Vecné Skody v désledku neodborného odpratavania!

Prekazky (napr. poklopy kanalov, obrubniky) pod odpratavanym materialom (napr. sneh) moézu pri
kolizii tazko poskodit nastroj, Celny nakladac¢, nadstavboveé diely a traktor.

» Odpratavanie vykonavaijte iba v priestoroch bez prekazok.
» Dodrzte maximalnu rychlost 6 km/h.

Pomocou lyZicového nastroja je mozné s ¢elnym nakladaom vykonavat lahké odpratavacie prace.

Odpratavanie plochy:
(1) Lyzicu nastavte do zvislej polohy.

(2) Celny nakladag spustajte dovtedy, kym sa
hrana lopaty nedotkne zeme.

(3) Aktivujte plavajucu polohu (pozri Navod na
prevadzku Celného nakladaca).

(4) Jazdite smerom dopredu s rychlostou max.
6 km/h.

v" Plocha bola odpratana.

B0JZ

Obr. 108 Odpratavanie

Legenda
1 Uhol 90°
2 Maximélna rychlost 6 km/h

Nadvihnutie bremena

/\ NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota padajucim bremenom pri €elnych nakladaéoch bez
paralelného vedenia!

Pri €elnych nakladaCoch bez paralelného vedenia sa nastroj sklapa pri zdvihani smerom dozadu. V
dosledku toho mézZe bremeno spadnut na vodica a ohrozit' jeho Zivot.

» Pocas zdvihania sledujte naklad. Naklady nezdvihajte pri cuvani.

» U Celnych nakladaCov bez paralelného vedenia kompenzujte narast uhla pri zdvihani ,potriasanim®
nastroja.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia a vecné Skody v dosledku padajiceho bremena alebo klesajuceho
¢elného nakladaca!

V pripade dlhych alebo daleko dopredu vysypavanych nastrojov sa méze presunut’ taZisko stroja a
samocinne otvorit' tlakovy redukény ventil Eelného nakladaga. Tym sa Celny nakladac nekontrolovane
trasie alebo klesne a mbéze dojst k tazkym poraneniam a Skodam.

» Dodrzte maximalne zataZenie ¢elného nakladaca (pozri 11 Technické udaje).
» Vzdy pouzivajte dostatocné protizavazie v zadnej Casti traktora (pozri 5.3.2 Vyvazovanie).
» Osoby pri nakladacich pracach vykazte z pracovného priestoru (pozri 2.8 Nebezpecné priestory).
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A VYSTRAHA

Nebezpeéenstvo nehody pri jazdach po verejnych komunikaciach v doésledku prili$
nadvihnutého éelného nakladaca!

Prili§ nadvihnuté ¢elné nakladate mozu viest ku koliziam s elektrickymi vedeniami, mostmi, stromami
atd.

» Dodrziavajte pokyny pre jazdu po verejnych komunikaciach (pozri 6.9 Jazda po komunikaciach).
» S naloZzenym nastrojom nejazdite po verejnych komunikaciach.

UPOZORNENIE

Vecné Skody v désledku neodborného cuvania s bremenom!

Ked nastroj alebo vymenny ram dosadne pri cuvani s bremenom na zem, m6zu byt nasledkom silné
opotrebenie a poskodenia ¢elného naklada¢a a vymenného ramu.

» Po nadvihnuti bremena pomocou ¢elného nakladaa v dolnej pozicii najskdr zdvihnite Celny
naklada¢ a potom cuvajte.

UPOZORNENIE

Vecné Skody v dosledku naberania pri uplne spustenom éelnom nakladag¢i!

Ked sa pri uplne spustenom &elnom nakladacdi pouZije funkcia naberania, mbéZze sa vymenny ram
Suchat o podklad. Nasledkom méZu byt silné opotrebenie a poSkodenia vymenného ramu.

» Celny naklada& najskor nadvihnite (cca 10 cm) a potom pouzite funkciu naberania.

. ) Nadvihnutie bremena sa opisuje na
| | prikiade lopatového nastroja STOLL.

DodrZiavajte navod na prevadzku
namontovaného nastroja.

Nadvihnutie bremena:

= Ochrana OPG sa nachadza sa
v bezpeénostnej pozicii
(pozri 4.7.1 Sklopenie ochrany OPG nadol a

BODC

Jej vyklop er:l{e nahor). i . Obr. 109 Spustite Eelny naklada¢ a vojdite s nim rovno
= Pred zaCiatkom prace prekontrolujte do nakladaného materialu

bezpeénu a spravnu funkciu nastroja bez

bremena.

(1) Celny nakladag spustite do Zelanej vysky.

(2) Nastroj nastavte do vodorovnej polohy a
vojdite s nim rovno do nakladaného
materialu.

Celny nakladaé rahko nadvihnite na
jednoduchsie plnenie nastroja pri
zachadzani do nakladaného materialu.
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(3) Nastroj preklopte dozadu.

Obr. 110 Sklopenie nastroja dozadu a naloZzenie
nakladaného tovaru

(4) Zdvihnite ¢elny nakladag.

(5) Cuavajte pomaly.

(6) Naklad presuvaijte na cielové miesto.
v' Naéklad bol nalozeny.

Obr. 112 Cavanie s bremenom — spravne

Jazda po komunikaciach

Nebezpecenstvo t'azkej nehody a poranenia v désledku padajuceho nakladu!

Pri jazdach po komunikaciach mdze padajuci naklad spdsobit’ vazne nehody a poranenia ucastnikov
cestnej premavky.

» Prijazdach po komunikaciach jazdite iba bez nakladu.

Mozné nebezpecenstvo nehody a poranenia v désledku nechcenych pohybov celného
nakladaca!

Neumyselné aktivovanie ¢elného nakladaca pri jazdach po komunikaciach méze viest k nehodam a
mdzu sa tym poranit osoby.

» Ovladaciu paku, resp. hydrauliku ¢elného naklada¢a zablokujte pri jazde po komunikaciach.
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Mozné nebezpecenstvo poranenia v désledku nekontrolovaného pohybu ¢elného nakladaca!

Ked sa riadiaca jednotka dlhSiu dobu neaktivovala, mbze dochadzat napr. k teplotnym rozdielom medzi
hydraulickym olejom a riadiacou jednotkou. V dbésledku toho sa vzprie€ia rozvodové postvace a ¢elny
naklada¢ sa pohybuje nekontrolovane. Nasledkom toho mézu byt vazne poranenia.

» Pri okolitych teplotach nizSich ako 10 °C a ak sa €elny naklada€ nepouziva dlhSie ako 15 minat
ovladajte funkcie naberania a vysypavania pri zastavenom stroji, aby sa zahriala riadiaca jednotka.

» Funkcie Zdvihanie a Spustanie pouZzivajte az po faze zahriatia.

Nebezpecenstvo nehody v désledku nadvihnutého ¢elného nakladaca!

V cestnej premavke sa mdze traktor s nadvihnutym ¢elnym nakladacom prevratit a spésobit vazne
nehody.

Vzdy pouzivajte dostatocné protizavazie v zadnej Casti traktora.

Nejazdite rychlejSie ako 25 km/h.

Prihliadajte na zmenené rozmery stroja.

Prihliadajte na vysku prejazdu, napr. pod mostmi, vysokonapatovymi vedeniami a stromami.
V zakrutach jazdite mimoriadne opatrne.

Prihliadajte na dlhSiu brzdnua drahu.

v Vv Vv Vv Vv Vv Vv

Na neprehladnych miestach sa pripadne nechajte navadzat.

Pri jazdach po komunikaciach sa smie traktor s namontovanym ¢elnym nakladac¢om riadit iba osobami,
ktoré disponuju potrebnym vodi¢skym opravnenim a znalostami pravidiel cestnej premavky.

Dodatocne je potrebné dodrzat:
» Nastroj demontujte, ak je vzdialenost medzi volantom a prednou hranou nastroja vacsia ako 3,5 m.

> Celny naklada¢ zdvihajte podla moznosti tak, aby horna hrana nastroja nekongila nad vy$kou 4 m
a aby spodna hrana nastroja za¢inala minimalne 2 m nad vozovkou.

»  Aktivujte poistku pre jazdu po verejnych komunikaciach (pozri 6.9.1 Aktivacia a deaktivacia poistky
pre jazdu po verejnych komunikaciach).

» Ak je k dispozicii, aktivujte Comfort-Drive (pozri 4.8.2 Comfort-Drive).

» Dodrziavajte platné narodné dopravné predpisy.

Aktivacia a deaktivacia poistky pre jazdu po verejnych komunikaciach

Vlastna ovladacia paka traktora

Aktivacia poistky pre jazdu po verejnych komunikaciach:

(1) Ovladaciu paku zablokujte v nulovej polohe. Ak nie je mozné zaistenie ovladacej paky, zatvorte
uzatvaraci kohut v hydraulickom vedeni (pozri Navod na prevadzku traktora).

v' Poistka pre jazdu po verejnych komunikaciach je aktivovana. Ovladanie ¢elného nakladaca
nedopatrenim uz potom nebude mozné.

STOLL Base Control

Aktivacia poistky pre jazdu po verejnych komunikaciach:
(1) Ovladaciu paku zablokujte v nulovej polohe (pozri 6.1.3 STOLL Base Control).

v' Poistka pre jazdu po verejnych komunikaciach je aktivovana. Ovladanie ¢elného nakladaca
nedopatrenim uz potom nebude mozné.
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STOLL Direct Control

Aktivacia poistky pre jazdu po verejnych komunikaciach:
(1) Ovladaciu paku zablokujte v nulovej polohe (pozri 6.1.4 STOLL Direct Control).

v' Poistka pre jazdu po verejnych komunikaciach je aktivovana. Ovladanie ¢elného nakladaca
nedopatrenim uz potom nebude mozné.

Prechadzanie nizkych prejazdov

Napriklad pri mostoch, vedeniach vysokého napéatia alebo stromoch mdze byt prejazdova vyska pre
nadvihnuty ¢elny nakladac prilis nizka. V tomto pripade je potrebné dodrzat nasledujlice postupy:

Prechédzanie nizkych prejazdov:

(1) Pred prejazdom zastavte.

(2) Deaktivujte poistku pre jazdu po verejnych komunikaciach.

(3) Pouzite funkciu naberanie a vysypavanie, aby ste pripadne zohriali riadiaci pristroj.

(4) Spustite Celny nakladac.

(5) Ochranu OPG sklopte nadol, ak je to potrebné alebo ak je pritomny prejazd (pozri 4.7.1 Sklopenie

ochrany OPG nadol a jej vyklopenie nahor).
(6) Prejdite cez prejazd.

(7) Za prejazdom, ak je pritomny, vyklopte ochranu OPG (pozri 4.7.1 Sklopenie ochrany OPG nadol
a jej vyklopenie nahor).

(8) Za prejazdom nadvihnite ¢elny nakladac.
(9) Aktivujte poistku pre jazdu po verejnych komunikéaciach.
v" Prejazd je prejdeny.

Odstavenie traktora s ¢elnym nakladacom

A\ VYSTRAHA
Mozné nebezpecenstvo poranenia v dosledku spustajiceho sa ¢elného nakladaca!

Celny naklada¢ sa po dlh§om &ase spusti smerom dole v désledku poklesu tlaku v hydraulickom
systéme. V dbsledku toho mézZe dbjst’ ku Skodam alebo nehodam.

» Celny naklada& vzdy spustite pri odstavovani a opustani traktora.
» Dodrzte vSetky kroky ¢innosti na riadne odstavenie traktora s ¢elnym naklada¢om.

Odstavenie traktora s ¢elnym nakladacom:
(1) Celny nakladag spustite aZ na zem.

(2) Vypnite traktor.
» Zatiahnite parkovaciu brzdu.
» Odstavte motor.

(3) Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku (pozri 6.1 Ovladacie prvky).
(4) Vytiahnite kfucik zapalovania, aby sa traktor zaistil proti neopravnenému pouzitiu.
v Traktor s ¢elnym nakladac¢om je bezpecne odstaveny.

Na odstavenie traktora s ¢elnym nakladacom zohfadnite aj navod na prevadzku traktora.
Pokyny k odstaveniu traktora bez ¢elného nakladac&a, pozri 9.1 Doéasné vyradenie z prevadzky.
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Vyhladavanie chyb pri poruchach

A VYSTRAHA

Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota a vecnych skéd v désledku chybajucej bezpeénosti!

Neodborne vykonané prace na vyhladavani chyb a opravarenské prace negativne ovplyvhuju
bezpecénost ¢elného nakladaca.

4

Potrebné opravarenské prace nechajte vykonat iba v autorizovanej odborne;j dielni.

Poruchy na ¢elnom nakladaci su ¢asto spdsobené faktormi, ktoré sa netykaju len jednej chybnej funkcie
¢elného nakladaca.

V pripade poruch najskdr prekontrolujte:

Nachadza sa v hydraulickej nadrZi dostatok oleja pre traktor?

PouZiva sa spravny olej?

Pouzivajte iba olej podla navodu na prevadzku traktora. Chybny olej mdze viest k tvorbe peny a k
netesnostiam.

Je hydraulicky olej Cisty a neobsahuje vihkost?
Popripade olej a filter vymefite.

Eventualne namontujte dodatocny filter do hydraulického systému.

Su hadice a pripojky namontované spravne?
Pripojky musia zapadnut na svoje miesto.

Su hadice a pripojky nepo8kodené, nezaseknuté alebo nepreto¢ené?

Pohybovalo sa viackrat valcami ¢elného nakladada vo svojich koncovych polohach, aby sa
odstranil vzduch z vedeni a valcov?

Zohladnili ste nizSie vonkajsie teploty?
Ma uz olej prevadzkovu teplotu?

Ak by tieto body neviedli k Ziadnemu rieSeniu, pri lokalizovani a odstrafiovani poruchy vam poméze
nasledovna tabulka.

Nespravne vykonané opravy mbzu spdsobit’ bezpe€nostné rizika. Preto opravarenské prace
smu vykonavat len dostato€ne kvalifikovani odborni pracovnici!

STOLL odporuca nechat vykonat opravarenské prace v odbornej dielni.

Popis poruchy Pricina Odstranenie chyby

Tazky chod ovladacej paky. Tazky chod bowdenovych tahadiel. Skontrolujte upevnenia, uloZenie a lahky

chod bowdenovych tahadiel. Bowdenové
tahadla pripadne naolejujte alebo vymerite.

Tazky chod posuvadov v riadiacom bloku. Prekontrolujte, prip. vymerite posuvace.
Celny nakladaé a/alebo nastroj Chybne pripojena hydraulicka pripojka. Hydraulické pripojky skontrolujte, prip.
pracuju v nespravnom smere voci opravte.

ovladacej pake.

Chybne namontované bowdenové tahadla. | Skontrolujte pripojenie bowdenovych
tahadiel, pripadne ho opravte.

Ovladacia paka nespravne vyrovnana. Prekontrolujte montaznu polohu, resp.
zmernite pripojenie bowdenovych tahadiel.
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Popis poruchy

Pri¢ina

Odstranenie chyby

Celny nakladag, nastroj a nastroj s
hydraulickou funkciou, ako horné
chapadlo, sa pohybuju pomaly
alebo vobec.

Prili§ malo oleja v hydraulickom systéme.

Skontrolujte stav oleja a pripadne olej
doplrite.

Chybne pripojené hydraulické pripojky.

Pripojky skontrolujte.

Cerpadlo traktora opotrebované.

Skontrolujte, pripadne vymeiite Cerpadlo
traktora.

Prili§ nizky prietok oleja.

Skontrolujte hydrauliku traktora.

Prili§ nizke otacky motora.

Zvyste otacky motora.

Hydraulicka kvapalina je prili§ chladna.

Ohrejte hydraulicky systém na pracovnu
teplotu.

Prili§ vela nakladaného materialu v nastroji.

Znizte zatazenie.

Chybna hydraulicka pripojka.

Skontrolujte pripojky, v pripade potreby ich
vymerite.

Interna netesnost v hydraulickom valci.

Skontrolujte valce, chybny valec pripadne
opravte, resp. vymeinte.

Chybne nastaveny tlakovy redukény ventil.

Skontrolujte nastavenie tlakového
redukéného ventilu.

Vnutorna netesnost v riadiacom bloku.

Riadiaci blok skontrolujte, pripadne
vymerite.

Ovladacia paka nastavena nespravne.

Korigujte nastavenia ovladacej paky.

Ventil horného chapadla nespina.

Prekontrolujte, prip. vymernte magnet a
posuvace.

Prili$ nizka zdvihacia a trhacia sila.

Prili§ nizky tlak oleja.

Skontrolujte hydrauliku traktora.

Interna netesnost v hydraulickom valci.

Skontrolujte valce, chybny valec pripadne
opravte, resp. vymeite.

Prili§ vela nakladaného materialu v nastroji.

Znizte zatazenie.

Tlakovy redukény ventil primarny, resp.
sekundarny je nespravne nastaveny alebo
chybny.

Prekontrolujte nastavenie tlakovych
redukénych ventilov a tieto pripadne
vymerite.

Vnutorna netesnost v riadiacom bloku.

Riadiaci blok skontrolujte, pripadne
vymerite.

Vzduch v hydraulickom oleji
(rozpoznatelny podla penovitej
hydraulickej kvapaliny).

Hydraulické ¢erpadlo nasava vzduch.

Skontrolujte vedenia medzi hydraulickym
Cerpadlom a nadrzou, €i nie su uvolnené
alebo chybné pripojky.

Znecisteny hydraulicky filter.

Skontrolujte, pripadne vymerite hydraulicky
filter.

Malé mnozZstvo oleja v nadrzi.

Prekontrolujte, prip. doplfite mnozZstvo oleja.

Druhy oleja zmieSané.

Pouzivajte iba odporu¢ané oleje.

Privedenie spatného oleja.

Pripojka pre spatny olej podla zadania.

Netesnost na hydraulickych
pripojkach €elného nakladaca,

resp. 3. alebo 4. riadiaceho okruhu.

Netesnost v dosledku vniknutej necistoty.

Spojku vycistite, resp. vymerite.

Ak Celny nakladac, resp. 3. alebo 4. riadiaci
okruh nepotrebujete, uzavrite hydraulické
pripojky ochrannymi krytkami, resp. uzavrite
kryt Hydro-Fix.

Opotrebovanie alebo poskodenia pripojok.

Vymente pripojky.

Celny nakladag, nastroj a nastroj s
hydraulickou funkciou sa blokuje
pocas pohybu zdvihania, resp.
spustania.

Pripojka nie je Uplne uzavreta.

Prekontrolujte hydraulicku pripojku.

Chybna pripojka.

Chybnu polovicu pripojky vymerite.

Hydro-Fix, viacnasobna spojka a zaistenie
nastroja ,Implement-Fix“ nie su uplne
zatvorené.

Paku zaistenia prekontrolujte na
deformacie. Prekontrolujte pevné utiahnutie
spojok, prip. ich upevnite.

Celny nakladaé¢ sa pri spustani
nalozeného materialu smerom dole
kolise.

Rychlost spustania je prili§ vysoka.

Znizte rychlost spustania.

Labilny nastroj.
(nastroj sa preklapa dozadu)

Naklad sa vyklopi prili§ rychlo v désledku
velkej zataze. To vytvori vakuum v
hydraulickom systéme.

Zvyste otacky motora, aby sa dopravovalo
dostato¢né mnozstvo oleja. Pri vyklopenom
nastroji stlacajte este dalej ,vysypavanie®,
kym sa valce opat nenaplnia olejom.

Labilny €elny nakladag¢.

(¢elny nakladac sa pri posuvani
odchyli smerom hore alebo dole)

Celny nakladaé sa v désledku velkej zataze
spustil prili§ rychlo.

To vytvori vakuum v hydraulickom systéme.

Zvyste otacky motora, aby sa dopravovalo
dostato€né mnozstvo oleja. Pri spustenom
¢elnom nakladaci este dalej stlacajte
,Spustanie”, kym sa valce opat nenaplnia
olejom.

B58FC1 0000000094 SK 009



OPRAVY

&) sToLL

Popis poruchy

Pricina

Odstranenie chyby

Valce nastroja sa vysuvaju, avSak
sa opat nezasunu.

Tesnenie piesta vo valci nastroja je chybné,
takZe su plochy piesta a krdzku navzajom
spojené.

Valec skontrolujte samostatne, ¢i tesni, v
pripade potreby chybny valec vymerite.

Prietok oleja prili$ nizky.

Skontrolujte hydrauliku traktora.

Dvojity tlakovy redukény ventil riadiaceho
bloku ¢elného nakladaca nezatvara.

Vydistite, resp. vymerite dvojity tlakovy
redukény ventil.

Netesnosti na hydraulickom bloku a
systéme.

Priechodky so zavitom su volné.

Priechodky so zavitom dotiahnite.

Netesnost medzi magnetom a ventilom.

Vyskrutkujte ryhovanu maticu, magnet
odstrarite, jadro magnetu dotiahnite
nastrékovym klaéom.

Netesnost’ medzi prirubami ventilu.

Dotiahnite skrutky alebo vymerite tesniace
krazky.

Chybné tesnenia.

Vymerite tesniace kruzky ako Walform.

Zasuvné spojKy nie je mozné spojit.

Tlak v systéme.

Tlak nechajte zniZit v odbornej dielni.

8 Opravy

Nebezpedenstvo vazneho poranenia v désledku nekontrolovaného spustenia celného
nakladaé¢a smerom dole!

Poc¢as udrzbovych a udrziavacich prac mdze nadvihnuty Celny naklada€ nekontrolovane klesnut’ a
stlacit' a poranit’ pritom osoby.

» Udrzbové prace vykonavajte iba na tplne spustenom &elnom nakladadi.

Nebezpecenstvo poranenia prevracajicim sa ¢elnym nakladacom!

Ked sa v(“:elny naklada¢ odstavi na odstavovacie podpery, nie je dostatoCne zabezpec€eny pre udrzbové
prace. Celny naklada¢ sa mdze prevratit a pritom tazko poranit okolo stojace osoby.

» Udrzbové prace vykonavaijte iba namontovanom &elnom nakladagi.

» Ak montédzZ nie je mozna, €elny naklada¢ zaistite pomocou Zeriava alebo pomocou nosnych lan,
resp. retazi proti prevrateniu.

Hrozi nebezpecenstvo poranenia v dosledku hydraulického oleja pod tlakom!

Aj u odstaveného traktora alebo demontovaného ¢elného nakladaca méze byt hydraulika pod tlakom.
Pri neodbornej udrzbe udrzby moze olej vystrekovat pod vysokym tlakom a tazko pritom poranit okolo
stojace osoby.

» Pred otvorenim pripojok alebo pred demontazou konstruk&nych dielov hydrauliky zbavte tuto tlaku.
» Pri vyhlfadavani netesnosti vZdy pouzZivajte vhodné pomdcky.
» Netesnosti nikdy nevyhladavajte vyhladavanim prstami.

/\ UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo popalenia na horucich dieloch stroja!

Konstrukéné diely hydrauliky, ako aj ostatné diely ¢elného nakladata a traktora sa mézu pocas
prevadzky silno zahriat. Pri udrzbovych pracach mdze dojst k popaleninam koze.

» Diely stroja a konstrukéné diely nechajte pred udrzbovymi pracami vychladnat na menej ako 55 °C.
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Udrziavanie pomaha pri zachovavani funkénosti ¢elného nakladaa a predchadza pred€asnému
opotrebovaniu. Pritom sa rozliduju nasledujuce opatrenia:

e (Cistenie a o$etrovanie
e Udrzba
® QOprava

Cistenie a osetrovanie

UPOZORNENIE

Mozné vecné skody v dosledku neznasanlivych ¢Cistiacich prostriedkov!
Neznasanlivé Cistiace prostriedky mézu poskodit povrchy a bezpe€nostné zariadenia a znicit tesnenia.
» Pouzivajte iba Cistiace prostriedky, ktoré su znasanlivé s povrchmi zariadeni a s materialmi tesneni.

> Celny nakladag gistite vodou a miernymi &istiacimi prostriedkami.
» Premazavané povrchy ¢elného nakladaca po Cisteni dodato¢ne premazte.
Miesta mazania

Miesta mazania zachytavacich hakov
Upeviovacie diely Eelného nakladaca sa musia pravidelne premazavat (pozri 8.1.2 Plan mazania).

BOB5

Obr. 113 Miesta mazania upevriovacich dielov ¢elného nakladaca

Miesta mazania upeviiovacich dielov &elného nakladada premaZzte pri kazdej montézi alebo
demontézi Celného nakladaca, aby ste uSetrili dodato€né vynaloZenie prace.
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Miesta mazania na éelnych nakladaéoch L, H a P
Celny naklada¢ L ma 6 miest mazania na kazdej strane:

BOB6

Obr. 114 Miesta mazania L

Celny naklada& H ma 8 miest mazania na kazdej strane:

BOB7

Obr. 115 Miesta mazania H

B58FC1 0000000094 SK 009 96



srnl l OPRAVY

Celny naklada& P ma 11 miest mazania na kazdej strane:

BOB8

Obr. 116 Miesta mazania P

8.1.2 Plan mazania

Interval
Miesta mazania [prevadzkové hodiny] Mazivo
Miesta lozisk 20 h Viacucelové mazivo DIN 51502 K2K,
Upevriovacie diely ¢elného nakladaca 100 h ISO 6743 ISO-L-XCCEA2 alebo porovnatefné
(zachytavaci hak)
Zaistenie ¢elného nakladaca 100 h Viacucelové mazivo alebo mazaci olej
i Intervaly mazania skratte v pripade silného zatazenia znecistenim.
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Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota a vecnych skéd v désledku chybajucej udrzby!
Zanedbané alebo neodborne vykonané udrzbové prace negativne ovplyviuju bezpecnost Celného

nakladaca.

» Udrzbu nechajte vykonavat iba autorizovanému personalu.
» Rozpoznatelné nedostatky nechajte odstranit iba vySkolenému odbornému personalu.

» Dodrziavajte dalSie dokumentacie, napr. nastrojov, na vykonavanie dodatoCnych udrzbovych prac.

Aby sa zarugil riadny prevadzkovy stav ¢elného nakladaa, musia sa definované udrzbové prace
vykonavat v zadanych intervaloch autorizovanym odbornym personalom.

> Udrzbové prace nechajte vykonavat pravidelne podla nasledne opisanych intervalov udrzby.

Plan udrzby

Uvedené intervaly adrzby st smernymi hodnotami.

> Intervaly upravte podla podmienok pouZivania.

» V pripade otazok sa obratte na odbornu dielfiu.

Poloha udrzby

Cinnost’

Interval
[prevadzkové hodiny]

Priechodky so zavitom

Prekontrolujte, prip. dotiahnite (pozri 11.3 Dotahovacie
momenty skrutiek)

100 h

(pozri 8.2.5 Upozornenia k udrzbe — vymenny ram)

Miesta lozisk Namazat (pozri plan mazania) 20 h
Upevriovacie diely ¢elného Namazat (pozri plan mazania) 100 h
nakladaca (zachytavaci hak)
Zaistenie ¢elného nakladaca Namazat (pozri plan mazania) 100 h
Comfort-Drive Otvorte a uzavrite uzatvaraci kohut 100 h'
Hydraulické hadicové vedenia Vizualna kontrola, prip. vymena odbornou dielfiou 100 h
Vymena odbornou dielfiou 4 roky2
Celny naklada& a montazna sada | Vizualna kontrola na pogkodenia (predovéetkym trhliny) 100 h
Vymenny ram Skontrolujte opotrebenie na spodnej hrane 100 h

Operator Protective Guard (OPG)

Vizualna kontrola na poskodenia (predovSetkym ohyby,
trhliny a praskliny vo zvarovych évoch)3

100 h, resp. bezodkladne po

kazdom naraze predmetu
na ochranu OPG

" minimalne jedenkrat mesacne

2 pozri upozornenia v 8.2.2 Upozornenia k tudrzbe Comfort-Drive

3 Ak su rozpoznatelné viditelné ohyby, vypukliny, trhliny a/alebo praskliny na zvarovych Svoch, musi sa ochrana OPG
prekontrolovat v odbornej dielni. Pri poSkodeni, ktoré obmedzuje bezpeénostnu funkciu ochrany OPG, sa musi ochrana OPG

vymenit'.

Upozornenia k udrzbe Comfort-Drive

Comfort-Drive sa smie udrziavat vyhradne prostrednictvom autorizovanej odbornej dielne.
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Upozornenia k udrzbe hydraulickych vedeni

Nebezpeéenstvo nehody a poranenia v désledku chybnych hydraulickych hadicovych vedeni!

Chybné alebo opotrebované hydraulické hadicové vedenia mdzu viest k tomu, Ze bude nekontrolovane
unikat’ hydraulicky olej a pritom sa porania osoby alebo sa obmedzi bezpecnost’ ¢elného nakladaca.

Nepouzivajte hydraulické hadicové vedenia, ktoré su starSie ako 6 rokov.
NepouZivajte hydraulické hadicové vedenia, ktorych material je starSi ako 10 rokov.
Skratte interval vymeny, ak sa hadicové vedenia opotrebuju predCasne.

v v v Vv

Pri vSetkych pracach na hydraulickom zariadeni noste osobné ochranné vybavenie, predovSetkym
rukavice neprepustajuce olej a ochranné okuliare.

» Nechajte vymenit hydraulické vedenia, ak su tieto porézne alebo maiju trhliny.

Nebezpeéenstvo poranenia v désledku hydraulického oleja pod vysokym tlakom!

Aj u odstaveného traktora alebo demontovaného €elného nakladaga méze byt hydraulika pod tlakom.
Hydraulicky olej m6ze unikat pod vysokym tlakom a poranit’ osoby.

» Pred vSetkymi udrzbovymi pracami zbavte hydrauliku tlaku.

Hydraulické hadicové vedenia by sa mali skladovat podfa normy DIN 20066 maximalne 2 roky a
pouzivat maximalne 6 rokov od datumu vyroby. Pri normalnom zatazeni je mozna doba pouZivania
minimalne 4 roky.

Hydraulické hadicové vedenia su oznacené 2 udajmi s datumom:

® Na materiali hadice napr. "1Q15" pre vyrobu hadice v 1. kvartali 2015;
® na armature napr. "0415" alebo "04/15" pre vyrobu hadicového vedenia v aprili 2015.

Upozornenia k udrzbe — tvorenie trhlin

Nebezpecenstvo vazneho poranenia v dosledku odtrhnutia konstrukénych dielov!

Trhliny mézu viest k tomu, Ze sa odtrhnu konstrukéné diely. Vodi¢ a okolostojace osoby sa pritom mézu
tazko poranit.

» Celny naklada¢ a montaZnu sadu pravidelne kontrolujte na tvorenie trhlin.
» Celny naklada& pouzivajte iba v bezchybnom stave.
» Ak zistite trhliny, bezodkladne kontaktujte autorizovanu odbornu dielfu.
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8.2.5

8.2.6

8.3

Upozornenia k udrzbe — vymenny ram

Nebezpeéenstvo vazneho poranenia v désledku odtrhnutia vymenného ramul!

Pri silnom opotrebovani vymenného ramu sa mdze vymenny ram odtrhnut z Eelného nakladaca a tazko
pritom poranit’ okolostojace osoby.

» Pravidelne kontrolujte opotrebenie vymenného ramu.
» Celny naklada¢ pouzivajte iba s neopotrebovanym a neposkodenym vymennym ramom.

» Opotrebeny alebo poskodeny vymenny ram nechajte opravit alebo vymenit v autorizovanej
odbornej dielni.

»  Pri kontrole opotrebenia vymenného ramu
sa drzte nasledujuceho rozmeru
opotrebenia:

Variabilny Rozmer

X Hranica opotrebovania: 8 mm

Obr. 117 Rozmer opotrebenia vymenného ramu

Upozornenia k udrzbe — vymena oleja

Celny nakladag sa napaja z olejového okruhu traktora.

» Dodrzte intervaly vymeny oleja traktora.

» Pred vymenou oleja spustite ¢elny naklada¢ na zem.

» Po vymene oleja alebo po pracach na hydraulike presurite ¢elny naklada¢ opatrne bez bremena
viackrat do vSetkych koncovych pol6h, aby sa odstranil eventualne vniknuty vzduch.

Oprava

Nebezpedenstvo ohrozenia zivota a vecné Skody v désledku neodborne vykonanych
opravarenskych prac!

Neodborne vykonané opravarenské prace negativne ovplyviiuju bezpe&nost Celného nakladaga a
mdzu viest k vdZnym nehodam a poraneniam.

» Opravarenské prace nechajte vykonat iba v autorizovanej odbornej dielni.

Oprava zahffia vymenu a opravu konstrukénych dielov. Toto je potrebné iba vtedy, ked boli konstrukéné
diely po8kodené po opotrebovani alebo v dosledku vonkajSich okolnosti.

Pre odbornu dielfiu plati:

» Vsetky potrebné opravarenské prace vykonavajte odborne podla platnych predpisov a pravidiel
techniky.

» Opotrebované alebo poskodené konstrukéné diely nikdy neopravujte iba nadzovo.
» Pri oprave pouzivajte iba originalne alebo schvalené nahradné diely (pozri 10.1 Nahradné diely).

» Vymente tesnenia.
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Docasné vyradenie z prevadzky

VYRADENIE Z PREVADZKY

Nebezpeéenstvo poranenia v dosledku neistej stability!

Ked sa Celny nakladag neodstavi riadne a bezpecne, mézZe sa prevratit a poranit’ pritom osoby v okoli.

4

Celny naklada& odstavuijte iba s namontovanym nastrojom, ktory vazi minimalne 50 kg (pri elnych

nakladacoch s ochranou OPG: 100 kg).

Pouzivajte odstavovacie podpery a tieto riadne zaaretujte.

Celny naklada€ odstavte iba na unosnom, rovhom podklade.

Demontaz ¢elného nakladaca vykonavajte vzdy samostatne a bez pomoci.

Demontaz ¢elného nakladaca:

(1)

()

@)

(4)

®)
(6)

(7)

(8)

©)

Celny nakladag spustajte dovtedy, kym sa
namontovany nastroj nebude nachadzat cca
1 m nad zemou.

» Nastroj horizontalne vyrovnajte.

Vypnite traktor.
» Zatiahnite parkovaciu brzdu.
» Odstavte motor.

Vyklopte odstavovacie podpery
(pozri 6.2 Obsluha odstavovacich podpier).

Zaistenie ¢elného nakladaca uvolnite na
obidvoch stranach (pozri 5.4 Montaz
celného nakladaca).

Nastartujte traktor.

Celny nakladag spustajte dovtedy, kym sa
patky podpier nedotknd zeme. Realizujte
vysypavanie z nastroja, kym sa Spicka
nastroja taktiez nedotkne zeme.

Ak je ochrana OPG k dispozicii, prestavte ju
do parkovacej pozicie.

» Zatiahnite parkovaciu brzdu.

» Odstavte motor.

» Sklopenie ochrany OPG nadol
(pozri 4.7.1 Sklopenie ochrany OPG
nadol a jej vyklopenie nahor).

» Nastartujte traktor.

Pomocou funkcie spustania pretolte
zachytny hak ¢elného nakladaca prec€ z
puzdier montovaného dielu.

Pomocou funkcie naberania vyzdvihnite ¢ap
Celného nakladaca zo zachytného haku
montovaného dielu.

BOBM

Obr. 118 Zatiahnutie parkovacej brzdy a uvolnenie
zaistenia ¢elného nakladaca

BOBL

Obr. 119 Spustanie ¢elného nakladaca a vysypavanie z
nastroja
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(10) Vypnite traktor.
» Zatiahnite parkovaciu brzdu.

» Odstavte motor.

» Hydrauliku prestavte do stavu bez tlaku
(pozri 6.1 Ovladacie prvky).

(11) Odpojte hydrauliku &elného nakladada.
(12) Odpojte elektriku.

(13) S traktorom vyjdite civanim smerom dozadu
z Celného nakladaca.

(14) Na hydraulické spojky a zastr¢ky nasadte
ochranné krytky.

(15) Na ¢elny naklada¢ pripadne natiahnite
ochrannu plachtu.

v Celny naklada¢ je demontovany.

Obr. 121 Presunutie traktora dozadu

9.2 Opatovné uvedenie do prevadzky

Opétovné uvedenie ¢elného nakladaca do prevéadzky:

(1) Z Celného nakladaca stiahnite plachtu.

(2) Celny nakladag¢ pripadne vygistite.

(3) Na Celnom nakladaci nechajte pripadne vykonat' udrzbu (pozri 8.2.1 Plan udrzby).

(4) Vykonajte ,kontrolu pred kazdym uvedenim do prevadzky“ (pozri 5.2 Kontrola pred kaZdym
uvedenim do prevadzky).

(5) Prekontrolujte vSetky funkcie ¢elného nakladaca.
v Celny nakladag je opét pripraveny na prevadzku.
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NAHRADNE DIELY A ZAKAZNICKY SERVIS

Koneéné vyradenie z prevadzky a likvidacia

UPOZORNENIE

Skody na zivotnom prostredi v désledku neodbornej likvidacie!

Celny naklada& obsahuje prevadzkové latky, ako aj elektrické a hydraulické konstrukéné diely, ktoré sa
musia zlikvidovat oddelene. Neodborna likvidacia méze poskodit Zivotné prostredie.

Pri likvidacii dodrziavajte narodné a miestne predpisy a nariadenia o ochrane Zivotného prostredia.
Celny nakladag odovzdajte na likvidaciu predajcovi alebo odbornej prevadzke.

ZoSrotujte kovové diely.

Elektrické komponenty zlikvidujte na ur€enych miestach podla miestnych predpisov.

Obal odovzdajte na recyklaciu.

v Vv Vv Vv Vv v

Stary olej a hydraulické komponenty odovzdajte na zodpovednom mieste.

Pre Celny nakladag nie je uréena obmedzena doba Zivotnosti. V pripade likvidacie sa musi Celny
naklada¢ uviest mimo prevadzky a odborne zlikvidovat.

» TaktieZ dodrziavajte bezpe€nostné upozornenia k udrzbe a udrZiavaniu.

Nahradné diely a zakaznicky servis

Nahradné diely

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia a vecné skody v désledku pouzitia nespravnych nahradnych dielov!

PouZitie neschvalenych nahradnych dielov m6Ze obmedzit bezpeénost' ¢elného nakladaca a vedie k
zaniku povolenia na prevadzku.

» Pouzivajte iba originalne nahradné diely, resp. nahradné diely schvalené firmou STOLL.

Originalne nadhradné diely a vhodné prisluSenstvo su uvedené v samostatnych zoznamoch nahradnych
dielov.

» Zoznamy nahradnych dielov na stiahnutie na adrese www.stoll-germany.com.

Informacie o objednavani pre bezpe¢nostné nalepky

Objednavacie €. | Nazov Existujuce nalepky
3480600 Sada nalepiek ,Technika“ Vzdy 1 kus nalepky €. poz.1, 4,
2 kusy nalepky €. poz. 7
3431550 Kotu€ s nalepkami ,Technika ZIté“ 2 ks nalepky €. poz. 3
3449070 Nalepka ,Kabina“ 1 kus nalepka €. poz. 2
3533120 Nalepka ,,Comfort-Drive® FC 1 ks nalepky €. poz. 5
1432670 Nalepka ,Tlakova nadoba“ 1 ks nalepky €. poz. 6
1446670 Nalepka ,Nebezpecenstvo pomliazdenia“ 1 ks nalepky €. poz. 20
1446690 Nalepka ,Bezpecnost OPG* Po 1 kuse nalepky €. poz. 21, 22
1447070 Nalepka ,Bezpecnost traverz" 1 ks nalepky €. poz. 23
1447200 Nalepka ,Nebezpecenstvo pomliazdenia“ 1 ks nalepky €. poz. 24

Zakaznicky servis

Pre dalSie otazky tykajice sa vasho ¢elného nakladacda kontaktujte vasho predajcu.
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11.2

Technické udaje

Rozmery a hmotnosti

(&) sToLL

Celny nakladaé Menovita Sirka? | Dizka otoénych ramien? Menovita sila zdvihania Hmotnost®
[mm] [mm] dole? [daN] hore 4 [daN] [kal
FC 150 L 835 1400 525 425 105
FC 150 H 1400 525 425 145
FC 150 P 1400 525 425 165
FC 150+ P
FC 250 L 945 1590 640 540 160
FC 250 H 1590 640 540 185
FC 250 P 1590 640 540 205
FC 250+ P
FC 350 H 1700 950 790 210
FC 350 P 1700 950 790 230
FC 350+ P
FC 450 H 1840 970 920 250
FC 450 P 1840 970 920 270
FC 450+ P
FC 550 H 2000 1170 1120 270
FC 550 P 2000 1170 1120 290
FC 550+ P

Merané od stredu stipika po stred stipika.

Merané od oto€ného bodu ramena po oto¢ny bod nastroja.

Matematicky stanovena sila zdvihania v oto€énom bode nastroja pri hydraulickom tlaku 170 barov pri oto€nom ramene v Uplne

sklopenej polohe a pri idealnej, obvyklej montazi. KedZe geometria skuto€nych montaznych dielov musi zohladnit’ aj
Specifickli geometriu réznej vybavy traktora (velkosti pneumatik, napravy atd.), skutoéné hodnoty sa mézu v jednotlivych
pripadoch znaéne odliSovat.

Ako 3, aviak pri plne nadvihnutom oto€nom ramene

Typickd hmotnost bez nastroja, bez Specialnej vybavy. V jednotlivom pripade su mozné odchylky.

Nominalna zdvihacia sila sa dosahuje v otoénom bode nastroja ¢elného nakladaca a sice zohl'adnuje viastnu tiazovu silu

¢elného nakladaca, ale nie tiazovu silu nastroja. Skutocna zdvihacia sila ¢elného nakladaca klesa so vzrastajucou
vzdialenostou od otoéného bodu nastroja smerom dopredu.

Operator Protective Guard (OPG)

Mozné pouzit’ pre:

Ident. €. Hmotnost’ [kg] Celny nakladaé Traktory

3815090 35 FC 150 L, HP, FC 150+ P

3815190 35 FC250L, H, P, FC 250+ P s0 vzadu umiestnenym zariadenjm
FC 350 H, P, FC 350+ P ochrany pred prevratenim s 2 stlpmi
FC 450 H, P, FC 450+ P (ROPS)
FC 550 H, P, FC 550+ P

3824750 43 FC 250 L, H, P, FC 250+ P

FC 350 H, P, FC 350+ P
FC 450 H, P, FC 450+ P
FC 550 H, P, FC 550+ P

(ROPS)

s vpredu umiestnenym zariadenim
ochrany pred prevratenim s 2 stipmi

Emisia hluku

Hladina akustického tlaku emisii predstavuje menej ako 70 dB(A) (v zavislosti od traktora).
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1.3 Dot'ahovacie momenty skrutiek

Dot'ahovacie momenty skrutiek
Trieda pevnosti

Zavity 8.8 10.9 12.9

Nm 1b-ft Nm Ib-ft Nm Ib-ft
M4 3 2 4,5 3 5 4
M6 11 8 15 11 17 13
M8 27 20 36 27 42 31
M8x1 29 21 38 28 45 33
M10 54 40 71 52 83 61
M10x1,25 57 42 75 55 87 64
M12 93 69 123 91 144 106
M12x1,5 97 72 128 94 150 1M1
M12x1,25 101 74 133 98 155 114
M14 148 109 195 144 229 169
M14x1,5 159 117 209 154 244 180
M16 230 170 302 223 354 261
M16x1,5 244 180 320 236 374 276
M18 329 243 421 311 492 363
M18x2 348 257 443 327 519 383
M18x1,5 368 271 465 343 544 401
M20 464 342 592 437 692 510
M20x2 488 360 619 457 724 534
M20x1,5 511 377 646 476 756 558
M22 634 468 807 595 945 697
M22x2 663 489 840 620 984 726
M22x1,5 692 510 873 644 1022 754
M24 798 589 1017 750 1190 878
M24x2 865 638 1095 808 1282 946
M27 1176 867 1496 1103 1750 1291
M27x2 1262 931 1594 1176 1866 1376
M30 1597 1178 2033 1499 2380 1755
M30x2 1756 1295 2216 1634 2594 1913
5/8“ UNC (normalny) 230 170 302 223
5/8“ UNF (jemny) 244 180 320 236
3/4" UNC (normainy) 464 342 592 437
3/4“ UNF (jemny) 511 377 646 476

i Dbaijte na Cistotu zavitov! Uvedené dotahovacie momenty platia pre &isté, suché skrutky a zavity
bez maziva.
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1.4 Hydraulicka schéma FC
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Obr. 122 Hydraulicka schéma FC

Legenda

A Celny nakladag

B Nastroj

F1 4. riadiaci okruh (nad$tandardna vybava)
F2 3. riadiaci okruh (nadstandardna vybava)
F3 Comfort-Drive (nadStandardna vybava)
P Cerpadlo traktora

V] Prepadovy ventil (iba FC 150+ az 550+

1 vlavo

2 vpravo
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Elektrickd schéma zapojenia

UPOZORNENIE

Vecné Skody v désledku nespravneho napitia alebo chybajucej tavnej poistky!

Ked sa prekroCi menovité napatie 12 V alebo sa nespina prostrednictvom zamku zapalovania, méze
sa zariadenie poskodit.

» Menovité napétie 12 V zapinajte iba prostrednictvom zamku zapalovania.
» Pripojku istite tavnou poistkou.

NadStandardné funkcie Q1 a Q2 na sklapacom ramene ¢elného nakladaca su jednoducho zobrazené,
kedZze mdzu byt odlisné podla typu €elného nakladada.
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/ \ Q2
L _/ —_ d
A C
BOBA
Obr. 123 Elektricka schéma zapojenia
Legenda
Q1 3. riadiaci okruh
Q2 4. riadiaci okruh
A Tlacgidla na ovladacej pake
a: 3. riadiaci okruh
b: 4. riadiaci okruh
B Oddelovacia diéda 4. riadiaceho okruhu; Tlacidlo b ovlada suc¢asne ventil Q1 pre 3. riadiaci okruh a prepina tuto
funkciu pre striedavy ventil Q2 na 4. riadiaci okruh.
C Zastrka/zasuvka na montovanom diele
D Zastrcka/zasuvka na prie¢nej rdre ¢elného nakladaca
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1.6 Usporiadanie hydraulickych ventilov pre pridavné funkcie

Obr. 124 zobrazuje usporiadanie hydraulickych ventilov pre pridavné funkcie Q1 az Q2 na prie¢nej rure
Celného nakladaca, resp. na nastroji. Zobrazené je maximalne vybavenie pre ¢elné nakladace L, H a P.

Oznacenia Q1 az Q2 zodpovedaju oznaCeniam v elektrickej schéme zapojenia (pozri 11.5 Elektricka
schéma zapojenia).

Q1 D

Q2

4]

0

Obr. 124 Usporiadanie hydraulickych ventilov pre pridavné funkcie

BOBB

Legenda

Q1 Hydraulicky ventil pre 3. riadiaci okruh

Q2 Hydraulicky ventil pre 4. riadiaci okruh (na nastroji)

D Zastréka/zasuvka na ovladanie hydraulického ventilu pre 4. riadiaci okruh
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Vyhlasenie o zhode ES/EU

Celny nakladaé

(podra smernice EU 2006/42/ES o strojovych zariadeniach, priloha Il 1. A)

Firma

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
Bahnhofstrasse 21

38268 Lengede, Nemecko

tymto vyhlasuje, ze stroj v dodanom stave a so zmluvne dohodnutym rozsahom dodavky zodpoveda
nasledne uvedenym smerniciam a harmonizovanym normam a uvedie sa na trh:

(Obchodné) oznacenie: Celny nakladaé CompactLine
Model/Typ: FCL H,P
C. stroja: 1000001 az 1010000

2000001 az 2010000
3000001 az 3010000
3110000 az 3120000
4000001 az 4010000
7015000 az 7999999

Popis/funkcia: Celny naklada¢ je ako nesené zariadenie ,vymenitelnym vybavenim“ v
zmysle smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES. Celny naklada&
sa montuje na polnohospodarske a lesnicke traktory prostrednictvom
montazneho ramu a sluzi na uchytenie dalSieho, vymenitelného
vybavenia (pracovné nastroje), ktoré sa pouzivaju pre procesy, resp.
prace potrebné v polnohospodarstve a v lesnictve. Dalsie Udaje k
pouzitiu v sulade s uréenim, s podmienkami pouzitia, popisom, funkciou
a s dalSimi technickymi udajmi ¢elného nakladaca su obsiahnuté v
navode na prevadzku.

Stroj zodpoveda vSetkym prislusSnym a hodiacim sa nariadeniam

® smernice Rady 2006/42/ES o strojovych zariadeniach,
® smernice 2014/30/EU Eurdpskeho parlamentu a Rady o elektromagnetickej kompatibilite (EMK),

Technické podklady podla prilohy VII A smernice 2006/42/ES boli vytvorené a su v rozsahu
kompetencie veduceho vyvoja vo firme Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH, Bahnhofstrasse 21,
D-38268 Lengede.
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Pri koncepcii a vyrobe &elného nakladada boli pouZité nasledujice harmonizované a vo vestniku EU
zverejnené normy:

Harmonizované

normy Datum  Titul normy
DIN EN ISO 4254-1  2022-12 Polnohospodarske stroje — Bezpeénost — Cast 1: V8eobecné
poziadavky

DIN EN ISO 4413 2011-04 Technika médii — VSeobecné pravidla a bezpe&nostno-technické
pozZiadavky na hydraulické zariadenia a ich konstrukéné diely

DIN EN ISO 12100  2011-03 Bezpecnost strojov — Zakladné terminy — VSeobecné zasady
kons&truovania strojov Bezpeénost strojov — Posudzovanie a
znizovanie rizika

DIN EN ISO 13849-1 2023-12 @ezpeénost’ strojov — Bezpelnostné Casti riadiacich systémov —
Cast 1: VSeobecné zasady navrhovania

ISO 23206 2007-03 Polnohospodarske traktory na kolesach a nesené stroje — Celné
nakladaCe — Nosné ramy pre nesené stroje

DIN EN ISO 13857  2020-04 Bezpecnost strojov — Bezpecné vzdialenosti na ochranu hornych a
dolnych koné&atin pred siahnutim do nebezpe&ného priestoru

DIN EN ISO 14982 2009-12 Polnohospodarske a lesnicke stroje — Elektromagneticka
kompatibilita — SkiSobné metddy a kritéria vyhodnotenia

Lengede, 13. 8. 2024

ppa. Radan Havelka Ulrich Flétzinger

Prokurista Veduci Engineering Center
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12.2

111

Operator Protective Guard (OPG)

(podra smernice EU 2006/42/ES o strojovych zariadeniach; priloha Il 1. A, resp. podia nariadenia 2023/
1230 o strojovych zariadeniach; priloha V A)

Firma

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
Bahnhofstrasse 21

38268 Lengede, Nemecko

tymto vyhlasuje, Ze stroj v dodanom stave a so zmluvne dohodnutym rozsahom dodavky, sa spristupni
na trhu za dogriania vSetkych prislusnych ustanoveni smernice 2006/42/ES (do 19.1.2027) a
nariadenia (EU) 2023/1230 (od 20. 1. 2027):

(Obchodné) oznaclenie: Operator Protective Guard (OPG)

Model/Typ: FC, Solid, ProfiLine
FC ROPS Front, Solid ROPS Front
C. stroja: 1000000 az 1099999
Popis/funkcia: Operator Protective Guard (OPG) je bezpe¢nostnym konstrukénym

dielom v zmysle smernice 2006/42/ES, resp. nariadenia 2023/1230.
Ochrana OPG je dimenzovana na montaz na ¢elny nakladac firmy
Wilhelm Stoll Maschinenfabrik GmbH. Ochrana sa stara o to, aby velké
bremena pravdepodobne padajluce z vymenitelnej vybavy (napr. vidlice
na velké baly) nemohli zasiahnut osobu obsluhujucu traktor.

Technické podklady podla smernice 2006/42/ES priloha VII A, resp. nariadenia 2023/1230 priloha IV A
boli vytvorené a su v rozsahu kompetencie veduceho vyvoja vo firme Wilhelm STOLL Maschinenfabrik
GmbH, Bahnhofstrasse 21, D-38268 Lengede.
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Pri koncepcii a vyrobe stroja boli pouZité nasledujice harmonizované a vo vestniku EU zverejnené
normy:

Harmonizované
normy Datum  Titul normy

EN ISO 12100 2010 Bezpecnost' strojov - Zakladné terminy - VSeobecné zasady
konstruovania strojov Bezpec€nost' strojov - Posudzovanie a
znizovanie rizika

EN ISO 4254-1 2021 Polnohospodarske stroje - Bezpeénost - Cast' 1: V8eobecné
poZiadavky

EN 614-1 2009 Bezpednost strojov. Zasady ergonomického navrhovania. Cast 1:
Terminolégia a vSeobecné zasady.

EN 1005-1 2008 Bezpednost strojov. Fyzicka vykonnost &loveka. Cast 1: Terminy a
definicie

EN 1005-2 2008 Bezpeénost strojov. Fyzicka vykonnost &loveka. Cast 2: Ruéna
manipulacia so strojmi a strojovymi Castami.

EN 1005-4 2008 Bezpednost strojov. Fyzicka vykonnost &loveka. Cast 4:
Hodnotenie pracovnych poléh a pohybov pri praci.

EN ISO 4413 2010 Technika médii - V3eobecné pravidla a bezpeénostno-technické
poziadavky na hydraulické zariadenia a ich konstrukéné diely

EN 547-3 2008 Bezpednost' strojov. Rozmery ludského tela. Cast 3:

Antropometrické udaje

EN ISO 13732-1 2008 Ergondmia tepelného prostredia. Metdédy posudzovania fudskych
reakcii na kontakt s povrchmi. Cast 1: Horuce povrchy.

EN ISO 13854 2019 Bezpecnost strojov. NajmenSie bezpecné vzdialenosti na ochranu
Casti fudského tela pred stlacenim

Lengede, 4. 8. 2025

ppa. Radan Havelka Ulrich Flétzinger

Prokurista Veduci Engineering Center
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() sToLL

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
Postfach 1181, 38266 Lengede
Bahnhofstr. 21, 38268 Lengede

Telefon: +49 (0) 53 44/20 222
Fax: +49 (0) 53 44/20 182
Email: info@stoll-germany.com

STOLL na webe:
www.stoll-germany.com
www.facebook.com\STOLLFrontloader

www.youtube.com\STOLLFrontloader
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